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BiRINCi KISIM

1767 senesi 25 ekiminde, Isvigrenin Lozan
sehrinde, dini meseleler yiiziinden Vaud {1}
memleketine siginmiy eski bir Fransiz ailesinden
olan Henriette de Chandieu ile, Holanda hiz-
metinde bir Isvi¢re alayinin albayr Juste Cons-
tant de Rebecque’den dogdum. Anpem dogu-
mumdan sekiz giin sonra lohusa yataginda 6ldi.

Az ¢ok hatirliyabildigim ilk miirebbi, beni
kiyasiya doven, sonra da babama sikdyet etme-
mem igin oksayislariyle bunaltan Stroelin ismin-
de bir Almandi. Ona karyt daima sadakatle so-
zimde durdum, fakat iy benim saklamama rag-
men meydana gikinca kendisine yol verildi. Us-
telik, oldukg¢a dahiyane bir fikir de bulmustu:
Yunancay:r 6gretmek igin, bu dili bana icat ettir-
mek; yani bana, bagbasa verip, sadece ikimizin
bilecegi bir dil uydurmamiz: teklif etti: bu fikre
siddetli bir aldka duydum. Evveld bir alfabe
meydana getirdik, o bu alfabeye Yunan harflerini
koydu. Sonra, her Fransizca kelimenin Yunanca
bir kelime ile ifade edildigi bir Ligat'e basla-
dik. Kendim icadettigimi sandigim igin, biitiin

(1] Vaud - Fransiz dilini konugan Isvigre kanton-
larindan biri, Kantonun baggehri Lozan'dir.



2 KIRMIZI DEFTER

bunlar, kafama miikemmel yerlesiyordu. Bir alay
Yunanca kelime 6grenmigken, ve kendi yarattigim
bu kelimeleri umumi kaidelere baglamaya ugra-
sirken, yani Yunan gramerini Ogrenirken, mii-
rebbim kovuldu. O zaman bes yagindaydim.

Babam beni Briiksele gotiiriip, orada tahsil
ve terbiyemi bizzat ele almak istedigi zaman
yedisindeydim. Az sonra bundan vazgecti ve
alayina cerrah olarak girmis olan mosy6 de la
Grange adli bir Fransiz binbagisin1 bana miirebbi
tayin etti. Bu mosy6 de la Grange Allahsiz olmakla
oviniirdii. Zaten aklimda kaldigina goére hayli
kabiliyetsiz, ¢ok cahil, ve miithis surette kendini
begenmis bir adamdi. Ders aldigim bir miizik
hocasinin kizini bastan gikarmak istedi. Hayli re-
zalet ¢ikaran birgok maceralar1 oldu. Nihayet,
zevk ve eglencelerinde daha serbest kalabilmek
icin benimle beraber, siipheli bir eve yerlesti.
Babam alayindan ates piiskiirerek geldi ve mosyo
de la Grange kovuldu.

Bir bagka rehberim olunciya kadar, baham
beni miizik hocamin evine yerlestirdi. Orada
birkag ay kaldim. Babanin kabiliyeti sayesinde
en adi sinifin ustiine ¢ikabilmis olan bu aile,
beni gok iyi besliyor, bana ¢ok iyi bakiyordu.
Fakat tahsil ve terbiyem igin ellerinden higbir
sey gelmiyordu., Derslerini atlattsgim birkag ho-
cam vardi, ve biitin salon romanlar1 ile o ara
moda olan biitiin dine aykir1 eserleri ihtiva eden
civardaki bir kiitiphaneyi emrime vermiglerdi.
Giinde sekiz ila on saat, La Mettrie’'nin eserle-
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rinden Crébillon’un romanlarina kadar, elime ne
gecerse okuyordum. Kafam ve gozlerim biitiin
omriimce onlarin tesirlerinden. kurtulamadi.

Ara sira beni gormeye gelen babam, kendi-
sine benimle mesgul olmay: teklif eden bir sabik
cizvite rasladi. Nedense bu mesele tahakkuk
etmedi. Fakat yine o siralarda memleketini ol-
dukga nahos meseleler yiiziinden terk etmis bulu-
nan ve Briikselde kahyas: diye tanittigi bir kizla
beraber olup, bir egitim miiessesesi kurmak isti-
yen bir Fransiz, eski bir avukat, bu vazifeye
taliboldu ve o kadar iyi konustu ki, babam fev-
kalide bir adam bulmus oldugunu sandi. M.
Gobert ¢ok yiiksek bir iicret mukabilinde beni
yanina almaya razi oldu. Bana, iyi bilmedigi La-
tinceyle kendi yazdigi ve birgok niishasini ¢i-
kartmak istedigi tarihi bir eseri sirf kopya ettir-
mek bahanesiyle anlattigi, tarih deslerinden bag-
ka bir ders vermedi. Fakat yazim o kadar kéti,
dikkatsizligim de o kadar biiyiiktii ki, kopya etti-
gim her pargaya yeniden baglamak icabediyordu,
tizerinde bir seneden fazla galistigim halde, hig-
bir zaman, 6ns6zden ileriye gecemedim.

Bununla beraber, mosy6 Gobert ve metresi
herkesin dedikodu mevzuu olunca, babam bun-
dan haberdar edildi. Bunun neticesi olarak nahog
hadiselere sahit oldum ve bu iigiincii miirebbinin
evinden, beni okutmay: ve 1slah etmeyi iizerine
alan kimselerin, bizzat ¢ok cahil ve ¢ok ahlaksiz
adamlar olduklarina, iigiincii defa olarak kanaat
getirip ¢iktim.
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Babam beni tekrar Isvigre’ye gotiirdii, orada,
onun kdyiinde, sadece onun nezareti altinda birkag
zaman gecirdim. Ahbaplarindan biri ona, Neu-
chatel yakininda La Chaux - de - Fonds’a gekilmis
yasiyan ve akilli, bilgili bir insan olarak tani-
nan orta yasli bir Fransizdan bahsedince, bu zat
hakkinda tahkikat yapti, neticede mésyé Duples-
sis’nin - Fransizin ismi buydu - manastirindan kag-
mus, dinini degistirmis ve Fransa tarafindan takip
edilmemek icin Isvigrede bile gizlenmekte olan
bir sabik rahip oldugu meydana ¢ikt1.

Bu malimat pek de lehte olmamakla beraber,
babam tesadiifen sohretinden daha degerli ¢ikan
mosy6 Duplessis’i getirtti. Boylece dordiincii mii-
rebbim de o oldu. Cok zayif karakterli, fakat iyi
ve niiktedan bir adamdi. Babam derhal onu pek
hor ve hakir gormeye bagladi, bunu benden
de saklamaya da hig liizum gormedi. Halbuki
hoca - talebe miinasebeti i¢in bu hal olduk¢a kotii
bir hazirlikti. M6sy6 Duplessis vazifesini elinden
geldigi kadar yapti ve beni epeyce terakki ettir-
di. Onunla da Isvigrede, Briiksel ve Holindada
oldugu gibi bir seneden, biraz fazla bir zaman
gecirdim, bu miiddetin sonunda babam ondan
bikti, beni bir Ingiliz iiniversitesine yerlestirmeyi
tasarladi.

Mosyo Duplessis bizden ayrilinca d’Aumale
adl1 geng bir kontun miirebbisi oldu. Ne yazik ki
bu gencin olduk¢a giizel ve hafifmesrep bir kiz-
kardesi vardi. Kendisine ¢gilginca isik olan zavalli
rahibin aklini fikrini elinden almay: kendine bir



KIRMIZI DEFTER 5

eglence saydi. Vaziyeti, elliye merdiven dayams
olmasi ve yiizii, kendisine pek iimit vermedigi
icin agkin1 saklarken, daha geng ve daha az gir-
kin bir berberin kendisinden daha talihli oldu-
gunu kesfetti. Merhametsizce tenkit edilen binbir
cilginlik yapti. Akli bagindan gitti ve nihayet
beynine bir kursun sikti.

Bu arada babam benimle Ingiltereye hareket
etti, Londrada ¢ok kisa bir ikametten sonra beni
Oxford’a gétiirdii. Cok gegcmeden Ingilizlerin, an-
cak yirmi yaginda bitirdikleri bu iiniversitenin, on
igiindeki bir ¢ocuga uygun olmiyacagim fark etti.
Boylece, bana Ingilizce 6grettirmek ve civarda
keyif icin birkag gezinti yapmakla iktifa etti ve
iki ay sonra yanimizda, birbiri ardisira dort tec-
riibeden sonra artik babamin tahammiil edemez
hale geldigi o miirebbi sifat ve iddialarin1 haiz
olmaksizin, bana ders verebilecek bir kimse diye
tavsiye edilen geng bir Ingiliz oldugu halde, yola
ciktik. Fakat bu besinci tegebbiisiin neticesi de
evvelkilerin ayn1 oldu. Mosy6 May heniiz bizimle
yola koyulmustu ki babam onu giiliing ve gekil-
mez buldu. Tabii, intibalarin1 benden de sakla-
madi, boéylece yeni arkadasgim benim igin de da-
imi bir alay ve istihza mevzuundan bagka bi« sey
olmadi.

Mosyo May, bize Isvigre ve Holiandada refa-
kat etmek suretiyle bir buguk sene gegirdi. Epeyce
zaman kii¢iik Geertruydenberg sehrinde kaldik.
Orada, ilkdefa olarak asik oldum. Kumandanin,
babamin arkadasi olan ihtiyar subayin, kizina.
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Ona biitin giin, kendisine vermedigim uzun
mektuplar yazardim: ve oradan ayrildiktan sonra
da asag1 yukar: iki ay devam eden agkimi ken
disine itiraf etmeden yola ciktik.

Sonradan onu tekrar gordiim: kendisini
sevmis oldugum diisiincesi onda, bana ait gseyler
hususunda bir alika veya sadece olduk¢a kuvvetli
bir tecessiis birakmigts. Bir defa bana, kendisi
icin besledigim hislerden yana sualsormak istedi;
fakat sozimiizi kestiler. Birkag zaman sonra
evlendi ve lohusayken 6ldii. Mosy6 May’den kur-
tulmaktan bagka bir sey istemiyen babam, ilk fir-
satta onu Ingiltereye geri gonderdi.

Isvigreye dondiik, orada bana ders vermesi
icin, olduk¢a maliimatli, fakat ¢ok ukald ¢ok
kaba bir adama, mosy6 Bridel adinda birisine
bagvurdu. Cok gecmeden babam, bana se¢mis ol-
dugu yeni hocanin kendini begenmisligine, lau-
baliligine, kotii ifadesine fena halde kizdi; ve
her ev terbiyesinin tiirlisiini bunca zaman bey-
hude yere denemekten usanarak beni, on dort
yasinda, bir Alman iiniversitesine koymaya karar
verdi.

O halde Isvigrede bulunan Anspach kontu, Er-
langen’de{ 1] oturmayi tercih etti. Babam beni ora-
ya gotiirdii ve sehirde ikamet etmekte olan Bareith
kontesinin {2} kiigiik sarayina kendi eliyle takdim

[1] Ashnda La margrave: (Almanca markgraf:
hudut kontu) Eski Almanyada hudut beylerine verilen
unvan.

[2] Aslinda «La margrave : (Eyalet beyinin karisi»)
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etti. Kontes bizi, can1 sikilan prenslerin kendilerini
eglendiren yabancilara karsyi gosterdikleri, biiyiik
bir hararetle kabul etti. Beni en yakin dostlar:
arasina aldi. Filhakika, kafamdan ne gecerse
soyledigime, herkesle alay ettigime ve en acayip
fikirleri oldukga zeki bir gekilde miidafaa etti-
gime gore, bir Alman mubhiti icin epeyce eglen-
celi bir sahsiyet olmaliydim. Ote yandan Ans-
pach kontu da bana aymi teveccithii gosterdi.
Bana sarayinda bir riitbe verdi, oraya gidip fira-
vun oyunu oynuyor, ve babamin 6demekle hem
iyilik hem de hata ettigi. borglara giriyordum.

Bu iiniversitede gecirdigim ilk sene esnasinda
¢ok okudum, fakat ayni1 zamanda bin tirli ¢il-
ginlik da yaptim. lhtiyar kontes bunlari daima
affediyor, hattd beni daha fazla seviyordu: iiste-
lik saraydaki itibarim, bu kii¢ik gehirde, hak-
kimda daha az miisamaha gosterenlerin hepsini-
de susturmaktaydi. Fakat kendime, bir metresi
var, dedirtip bobiirlenmek istedim. Oldukg¢a kotii
taninmi§ annesi de bilmem hangi kontese, bilmem
hangi miinasebetle, bilmem hangi kiistahliklar:
yapmis bir kiz1 sectim. Isin tuhafi su ki, bir
yandan ben bu ki1z1 sevmiyordum, Gte yandan da
o kendini asla bana vermedi. Hakikaten muka-
vemet etmis sayilacagt yegine erkek bendim.
Fakat herkese bir metresim oldugunu sdyletip
herkesten bunu duymanin verdigi zevkte hem
hayatim: hi¢ sevmedigim bir kimseyle gegirme-
nin, hem de masraflarim1 gordiigim bir kadina
sahip olmanin tesellisini buluyordum.
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Kontes, ihtarlarinin  beni biisbiitiin bagla-
maktan bagka bir ise yaramadigini gordiigi bu
rabitamdan miithis surette alindi. Bu ihtarlar,
herkese kendimden bahsettirmekten ibaret olan,
gayemi gergeklestiriyordu Bu arada, sézde met-
resimin annesi, kontese karss daima kin besliye-
rek ve kiz1 ile bir prenses arasinda ¢ikan bu bir
nevi rekabetten koltuklar1 kabarmak, beni saraya
karst her tirli hakaretli muameleye tegvik et-
mekten geri kalmiyordu. Nihayet kontesin sabr1
tilkendi, beni sarayina gelmekten menetti.

Onceleri gozden diismeme pek iiziildiim ve
kaybetmek ig¢in ugragmig oldugum tevecciihii ye-
niden kazanmaya ¢alistim. Muvaffak olamadim.
Bu tevecciih sayesinde aleyhimde bulunmamak
igin dillerini tutanlar, bunun acisin1 ¢ikardilar
Umumi bir tenkid ve itham mevzuu oldum.

Hiddet ve kararsizlik bana bitkag¢ budala-
lik daha yaptirdi. Nihayet, olup bitenlerin hep-
sinden kontes vasitasiyle haberdar edilen babam
kendisini Briikselde bulmami emretti ve beraber-
ce Edimbourg’a hareket ettik. Bu gehre 8 tem-
muz 1783 giinii vardik. Babamin orada eski
ahbaplar1 vards, bunlar bizi dostlugun biitiin ha-
rareti ve Iskogya milletine has olan misafirper-
verlikle kabul ettiler. Evine pansiyon alan bir
tip profesoriiniin yanina yerlestirildim.

Babam Iskogyada sadece ii¢ hafta kaldi. O
gittikten sonra, bityiik bir sevkle okumaya koyul-
dum, ve o zaman hayatimin en zevkli senesi bag-
ladi. Caligma, Edimbourg gengleri arasinda moda
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halindeydi. Edebi ve felsefi birgok toplantilar
yapiliyordu: birkag tanesine igtirak ettim, yaban-
a bir dil kullanmakla beraber, iyi yazan, iyi
konusan bir insan olarak goze ¢arptim. Cogu
yaglar: ilerledikce kendilerini tamitmis, birgok
kimselerle yakin dostluklar edindim, halen Bom-
bay'da baghdkim olan Mackintosh, Robertson’un
yolunda yiiriiyenlerin en iyilerinden sayilan Laing
v.s., bunlar arasindadir.

Biitiin bu genglerin iginde en fazla istikbal
vadedeni, bir tiitiin tiiccarinin oglu olan John
Wilde’di. Aile ve servet bakimindan ekserisi ken-
disinden ¢ok iistiin oldugu halde, biitiin arka-
daglarinin iizerinde hemen hemen mutlak bir oto-
ritesi vardi: malimat:1 ¢ok genis, ¢alisma gevki
tikenmez, konugmas: parlak, karakteri fevkalade
idi. Liyakati sayesinde profesorlilk mevkiine erig-
tikten ve kendisini memnuniyet verici bir gekil-
de meshur etmeye bagliyan bir kitap negrettik-
ten sonra tamamen ¢ildirdi, ve eger dlmediyse,
simdi karanlik bir hiicrede hasir iistiinde zincir-
lidir. Zavall1 insanlik, igte biz ve umitlerimiz!

Cok eglenerek, olduk¢a calisarak ve hakkim-
da yalniz iyi seyler sdyleterek Edimbourg’da on
sek’z ay kadar kaldim. Aksi talih, kendisinden
miizik dersi aldigim ufak tefek bir ltalyanin,
kardesinin idare etmekte oldugu bir kumarhaneyi
bana Ogretmesini istedi. Oynadim, kaybettim,
saga sola bor¢ ettim ve orada gegen biitiin giin-
lerim berbat oldu.
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Babamin donmek igin tesbit etmis oldugu
zaman gelince, alacaklilarima borcumu &diyece-
gime dair soz vererek, fakat onlar1 pek gayrimem-
nun bir halde birakarak ve hakkimda hi¢ de iyi
olmiyan intibalar edinmelerine sebep olarak ha-
reket ettim; Londradan gecerken orada pek bey-
hude yere ii¢ hafta kaldim ve 1785 senesi ma-
yis ayinda Parise vardim.

Istifade etmesini bilmis vé istemis olsaydim,
babam bana her tiirlii eglenceyi temin edecek bir
vaziyet hazirlamigtsi. Evinde birgok edebiyatgiys
bir araya getiren ve beni Parisin en iyi sosye-
tesine takdim etmeyi vadeden M. Suard’in evin-
de kalacaktim. Fakat dairem hazir olmadig: icin
bir otele indim; orada gayet zengin ve gayet
sefih bir Ingilizle tanigtim; onun ¢ilginliklarin:
taklidetmek istedim ve Parise geleli daha bir
ay olmamigken girtlagima kadar borg igindeydim.
Bunda, bana giivenip on sekiz yasinda, kabahat
istiine kabahat islemememe imkan olmiyan bir yere
gonderen babamin da oldukg¢a hatas: vardi. Bu-
nunla beraber nihayet gidip M. Suard’in evine
yerlestim ve hareket tarzimdaki acayiplik azald:.
Fakat, baslangicta, kendimi igine atmis oldugum
miiskiil vaziyetler, biitiin oradaki ikametim iize-
rine tesir eden neticeler dogurdu. Bu talihsizlik-
ler yetmiyormus gibi babam beni herhangi bir
nezaret altina koymayi bir vazife bildi ve bunun
icin de Holdnda elgisinin hususi rahibi olan bir
protestan papazina miiracaat etti. O da, kendini
din yiiziinden ailesi tarafindan gadre ugramis
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bir protestan diye tanitmig olan Baumier adh
birini babama tavsiye etmekle harikulade birsey
yaptigin1 sandi. Bu Baumier, 6rf ve adet tan:-
miyan, parasiz, yersiz yurtsuz, en kotii cinsten,
hakiki bir dolandirici idi. Yapmak istedigim bi-
tiio budalaliklara yar1 yariya istirak ederek beni
elde etmek istedi, ve ben en sefih ve en igreng
yasayis tarzina aligmadimsa bu onun sayesinde
olmadi. Biitiin koti huylarindan gayri bir de
akilsiz, fazlasiyle sikic1 ve ¢ok kiistah oldugu igin
az zaman sonra, benimle beraber uygunsuz ev-
lerde dolasmaktan, benden bor¢ para almaktan
baska ise yaramiyan bu adamdan biktim, aramiz
agildt Zannederim babama yazd: ve hakikati ol-
dugua gibi soylemek fazlasiyle yetmezmis gibi,
galiba, hakkimda sbéylenecek koti gseylerde mii-
balaga etti.

Babam bizzat Parise geldi ve beni Briiksele
gotiirdii, orada beni birakip alayina déndii. Vak-
timi, babamin eski tanidiklar1 olan ve bundan
dolay: bana kars1 biiyiik bir hiisniikabul gosteren
Anet ve Arenberg aileleri ile, daha soniik fakat
bana ¢ok daha hog gelen bir Cenevreliler grupu
arasinda gegirerek, Briitkselde agustos ayindan
kasim sonuna kadar kaldim,

Bu grupun iginde yirmi alt1 ild yirmi sekiz
yaslarinda ¢ok cazip yiizlii, ok ince zekal: bir
kadin vardi. Kendi kendime agik¢a itiraf etme-
mekle beraber, ona dogru siiriikklendigimi hisse-
diyorken, ilk anda, beni sevindirmekten fazla
hayrette birakan, birkag kelime ile beni sevdi-
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gini belli etti. Sunlar1 yazatken, bunu kesfetti-
gim anin izerinden yirmi bes sene ge¢mis bu-
lunuyor ve bundan almig oldugum zevk: anla-
tirken halad bir siikran hissi duyuyorum.

Madam Johannot-ismi buydu-hatiramda, ta-
nimis oldugum biitin kadinlardan farkli bir
sekilde yer etmistir: onunla rabitam ¢ok kisa
sirdii ve pek az seyden ibaret kaldi. Fakat ba-
na vermis oldugu tatls duygular higbir heyecan
veya kedere mal olmadi: ona on sekiz yasinda
borglu oldugum saadet igin, kirkdort yasinda
hala minnettarim.

Zavalli kadinin sonu pek acikli oldu. Pek
diisiik karakterli, pek kotii itiyatlar1 olan kocasi
tarafindan evvela Parise siiriiklendi, adam orada
iktidar partisinin hizmetine girdi, yabanc1 olmak-
la beraber Convention’a {1} 4za oldu, kirali 6lii-
me mahkiim etti ve bu pek meshur meclisin
sonuna kadar orada algak ve iki yiizli bir rol
oynamakta devam etti. Kadincagiz bundan son-
ra kocasinin, kendi evinde miinasebette bulun-
dugu bir metresine yerini birakmak iizere Alsa-
ce’in bir koyiine siiriildii. Nihayet, kendisini
metresiyle beraber yajamaya, ona hizmet etmeye
zorliyan kocasi1 tarafindan Parise ¢agnldi, ve
adamin miitemadi ko6tii muameleleri kendisini
zehirlemesine sebeboldu. O zaman ben de Pa-
risteydim ve onlara yakin oturuyordum: fakat
orada oldugunda haberdar degildim ve o, ken-

[{)Convention : [htilal yrllarinda, 21 eyliil 1792 den
2o ckim 1795 tarihine kadar Fransay: idare eden meclis.
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disini sevmig olan ve ismini igittigi 2aman bii-
tin ruhu ile heyecanlanmaktan higbir zaman ken-
dini alamiyan bir adamdan birkag¢ adim o6tede
oldi; biitin diinya tarafindan unutulmusg ve
terk edilmis oldugunu sanarak 6ldi.

Askina nail olali ancak bir ay olmugken
babam gelip beni Isvi¢reye gotiirdi. Madam
Johannot ve ben, ayrilacagimiz siralarda birbi-
rimize acikli ve tatli mektuplar yazdik. Bana bir
adres verdi ve mektuplarimi oraya goéndermeme
miisaade etti: fakat cevap yazmadi. Bu kadim
unutmaksizin teselli buldum ve goéreceginiz gibi,
¢ok gecmeden bagka seyler onun yerini aldi.
Kendisini bir tek defa iki yi1l sonra, felaketle-
rinden birka¢ sene evvel Pariste gordim. Ona
yeniden baglandim. Kendisine ikinci bir ziyaret
yaptim; gitmisti: bunu bana soyledikleri zaman,
acilig1 ve siddetiyle biisbiitin ayr1 bir heyecan
duydum. Bu heyecanim, acikli akibetinin liizu-
mundan fazla hakli gikardigi bir nevi mesum
hissikablelvuku idi.

Isvi¢reden déniiste, aklima estik¢e okuyarak,
ve ilk defa Briitkselde aklima gelip o zamandan
beri bana ¢ok cazip goriinen bir eserle ugrasa-
rak koyde yeniden birka¢ zaman gecirdim: bu
bir politeizm tarihi idi. O 2aman bdyle bir
mevzuda mantiki dort satir yazabilmek igin li-
zumlu olan bilgilerin hi¢birine sahip degildim.
Kafam on sekizinci asir felsefesi ve bilhassa Hel-
vétius’'un eserleriyle doluydu, pesin hiikiimler
adin1 verdigim gseyin yikilmasina kendi hesabi-
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ma istirak etmekten bagka bir sey diisiiniiyordum.
Esprit {1] miellifinin putperest dininin birgok
noktalarda Hristiyanliga tercih edilecegini ileri
siiren, bir iddiasin1 benimsemistim; ve ne derin-
lestirmis ne de tetkik etmiy oldugum bu iddiay:
rasgele alinmis birkag vaka, yeni zannettigim
birgok alayli s6z ve tumturakl: ciimle ile des-
teklemek istiyordum.

Daha az tembel olsaydim ve beni hevecana
getiren biitiin tahassiislere kendimi biraz daha az
biraksaydim, belki de iki senede, bana her halde
¢ok memnun kalacagim gegici bir gohret temin
edecek pek kotii bir kitap meydana getirecektim.
Bir kere, izzeti nefis meselesi yapip ise basla-
yinca, fikir degistiremiyecektim; ve bdylece be-
nimsedigim ilk aykir1 diisiince biitiin hayatim bo-
yunca beni zehirliyecekti.

Tembeligin mahzurlar1 varsa bile, bir¢ok
faydalars da vardir. Hayatimin siikiin ve huzur
icinde, ¢alisarak gegirmekle uzun zaman ikti-
fa etmedim, birtakim yeni agklar beni oyalads,
ve Erlangen’den beri ii¢ yas daha biiyiimiis ol-
dugum igin de, ii¢ misli ¢ilginlik ettim. Agk
oldugum kadin, Ingilterenin Turin {2} elgisinin
karist olan, otuz otuz bes yaglarinda bir Ingiliz
kadin1 idi. Vaktiyle ¢ok giizelmis, hila da giizel
bir bakigi, fevkalade digleri, sevimli bi1 tebes-
simi vardi. Evi ¢ok eglenceli idi, durmadan

[1] Helvétius’iin «De I'Esprit» adl1 eseri
[2] Turin (ltalyanca Torino) 1864 seresine kadar
ltalyamn hiikkiimet merkezi olan gehir.
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kumar oynaniyordu, dyle ki, orada bizzat evin
heniminin  telkin ettiginden daha kuvvetli bir
zevk: tatmin edebiliyordum.

Madam Trevor son derece hoppa idi, hop.
palifin beyinsiz kadinlara verdigi o imali, yap-
mackli zekiciga da sahipti. Her zaman ayni bu-
lundugu kocasiyle hi¢ iyi ge¢inmiyordu ve dai-
ma peginde bes alts gen¢ Ingiliz - bulunuyordu.
Lozandaki sosyetelerin en parlag: ve en hare-
ketlisi oldugu igin onun sosyetesine atilmakla
ise basladim. Bundan sonra etrafimdaki gengle-
rin ekserisinin ona kur yaptiklarin1 goriince,
ben de hosuna gitmeyi kafama koydum. Kendisine
astk oldugumu bildirmek iizere giizel bir mek-
tup yazdim. Bir aksam bu mektubu ona verdim,
cevabini almak igin de ertesi giin oraya dondiim.
Tesebbiisimiin neticesi hakkindaki siiphenin ver-
digi heyecan, bende, onceleri sadece duyar gibi
gorinmek istedigim aska oldukga henziyen, bir
nevi humma yaratmigti. Bu gibi hallerde yapil-
mas: icap ettigi gibi Madam Trevor bana ya-
z1yla cevap verdi. Kendisini tutan baglardan
bahsediyor ve bana en yakin dostlugu teklif edi-
yordu. Bu kelimenin iizerinde durmamali ve bu
dostlugun nereye varacagini beklemeliydim. Oyle
yapacagim yerde, askima mukabil sadece dostluk
teklif ettigi icin, en koyu iimitsizlik alametlerini
gostermeyi marifet sandim: ve bdylece, bu bed-
baht dostluk kelimesi iizerine kendimi yerden
yere attim, kafami tastan tasa vurdum. Herhalde
daha mantikli kelimelerle diigiip kalmis olan za-
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valli kadin, ikimiz i¢in de miinasip bir sekilde
bitirmesine firsat verecek hicbir hareket yapma-
digim igin, onu biisbiitiin miigkiil vaziyette brra-
kan bu vaziyette nasil hareket edecegini bilemi-
yordu.

Daima on adim mesafede duruyor ve beni
teskin veya teselli etmek igin yanima yaklag-
tikca, hakkimda dostluktan bagka bir sey his-
setmedigine gore, benim igin Olmekten bagka
yapacak sey kalmadiginmi tekrarliyarak uzaklag-
yordum. Dort saat miiddetle benden bagka bir
soz koparamadi, sanirim onu, bir miiteradif ke-
lime iizerinde bu kadar miinakaga eden bir dsiga
pek cami sikilmig bir halde birakarak, oradan
aynld:m.

Bu sekilde, her giin, bizzat yarattigim bir
gucliige daha rasladigim igin, biraz daha fazla
agik olarak, ve Madam Trevor'un evine giiliing
askim yiizinden oldugu kadar, kumara kars
diiskiinligiimden dolay: da gidip gelerek, ii¢ dort
ay gecirdim. Madam Trevor hareket tarzimdaki
gariplige, hayran olunacak bir sabirla tahammiil
gosteriyordu. Biitiin mektuplarima cevap veriyor,
evinde benimle bagbasa kaliyor ve sabahin saat
iiglerine kadar beni alikoyuyordu. Fakat bundan
ne o, ne de ben bir gey kazandik. Miithis su-
rette mahcuptum ve ¢ilginca tagkinliklara kap:-
liyordum; istiyecek yerde almak lizim geldigini
heniiz bilmiyordum; daima istiyor, hi¢bir zaman
almiyordum. Herhalde Madam Trevor benim
tuhaf cinsten bir dstk olduguma hiikmetmistir.
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Fakat kadinlar, biiyiitk bir ask telkin edebildik-
lerini gosteren herseyi pek sevdikleri igin, hare-
ket tarzim hosuna gitti ve bundan dolayr ziya-
retlerimi daha iyi kargilads.

Madam Trevor’la zerre kadar aldkadar olmi-
yan bir Ingilizi kiskanmaya bagladim. Onu be-
nimle doviigmeye icbar etmek istedim. Benimle
rekabet etmek g§béyle dursun, Madam Trevor'u
hos bile bulmadigin1 s6yliyerek beni yatigtirdi-
g sandi. O zamanda, sevdigim kadini1 takdir
etmedigi icin onunla dogiismek istedim. Taban.
calarimiz  doldurulmugken, bu kadar giiliing bir
diielloya hi¢ de niyeti olmiyan Ingiliz, gayet
ustalikli bir gekilde isin iginden siyrildi. Sahitler
istedi ve onlara, nigin kendisiyle doviigmek
istedigimi soyleyecegimi bildirdi. Her ne ka-
dar ona bdyle bir sirr1 saklamasi lazim geldigini
ihtar ettiysem de, benimle alay etti, ve riiyalar-
mi1 dolduran kadin1 rahatsiz etmemek igin par-
lak tegebbiisimden feragat etmek zorunda kal-
dim.

Kis geldigi icin, babam kendisiyle Parise
gitmeye hazirlanmami s6yledi. Hudutsuz bir
timitsizlige diistim. Madam Trevor bu halime
biiyiik hassasiyet gosterdi.Onu ikide birde kolla-
rimin arasina aldim, ellerini gbzyaslarimla islat-
tim, onu otururken gormiis oldugum bir siranin
iizerinde gidip gecelerce agladim; benimle bera-
ber o da agliyordu; artik kelimeler iizerinde
miinakasa etmekten vazgecmis olsaydim, belki
de daha miispet bir neticeye varirdim. Fakat
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hepsi, biraz tazeligini kaybetmis dudaklar {izerine
kondurulan temiz bir buseden ibaret kaldi. Ni-
hayet tarif edilmez bir keder iginde yola ¢iktim.
Madam Trevor mektup yazacagina soz verdi ve
beni gotiirdiiler.

Istirabim o kadar agikard: ki, bizimle bera-
ber seyahat eden kuzenlerimden biri, iki giin
gectigi halde, yolculuga dayanamiyacagima kana-
at getirerek, babama beni lsvigreye geri gonder-
mesini teklif etmek istedi. Neyse, dayandim ve
Parise vardik. Orada Madam Trevor'dan bir mek-
tup buldum. Mektup soguktu, fakat vermis ol-
dugu sozii tutmasina memnun oldum. En atesli
agsk ciimleleriyle cevap verdim. Birincisinden bi-
raz daha manasiz ikinci bir mektup daha aldim.
Bir yandan mektuplarimiz postada gidip gelirken
ben de siikinet buldum; bir daha yazmadim ve
miinasebetimiz sona erdi.

Bununla beraber Madam Trevor'u ii¢ ay son-
ra Pariste gordiim: hicbir heyacan duymadim
ve Oyle zannediyorum ki onun heyacani dasadece
bende bu kadar tam bir lakaydi gérmenin verdi-
digi hayretten dogmugtur. Kadincagiz birkag sene
daha hoppalik meslegine devam etti, sonra Ingil-
tereye dondii, orada, dediklerine gire, sinir buh-
ranlarindan hemen hemen delirmis.

Pariste kaldigim bu ilk aylarcok giizel geg-
ti. Yeniden gidip evine yerlestigim M. Suard’in
mubhiti bana miikemmel bir kabul goésterdi. O
zamanlar hi¢ de saglam ve isabetli olmiyan, fa-
kat gayet eglenceli bir hiciv havasi tagiyan ze-
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kim, daginik olmakla beraber, yetisen neslin
edebiyat¢ilaninin ekserisininkinden istiin olan
umumi malimatim, karakterimin orijinalligi, bi-
tiin bunlar pek cazip goriildii. Madam Suard’in
meclisine dahil olan kadinlar tarafindan gayet iyi
kargtlandim, erkeklerde hareketlerim de degil de
diigiincelerimde oldugu igin daha az gdze batan
ve daha az goniil kiran kiistahligim: gengligime
bagisladilar. Bununla beraber sarf ettigim sozleri
ve herkese kary1 gosterdigim istihfafi hatirladik-
¢a, buna nasil tahammiil ettiklerine hili akil er-
diremiyorum. Bir giin, bizim sosyeteden. benden
otuz yay bilyiikk bir adama rasliyarak onunla
konustugumu hatirliyorum, likirdsy1 her zamanki
gibi, her giin gordiiklerimizin giiliing taraflarina
getirdim. Birbiri arkasindan her biriyle iyice alay
ettikten sonra, birdenbire konustugum adamin
elini tuttum ve ona dedim ki:

«Sizi biitiin dostlarimizin aleyhinde konusa-
rak epeyce giildiirdiim, fakat sizinle beraber on-
larla alay ettim diye, onlarla beraber sizinle alay
etmemeye mecbur oldugumu sanmayiniz. Aramiz-
da katiyen boyle bir mukavele olmadigini ha-
ber vereyim.»

Bagima zaten bin tiirlii bela getirmig olan ve
o zamandan beri de bir¢ok yeni belilar getiren
kumar, gelip hayattmi bulandirdi ve babamin
iyiliginin benim i¢in yaptig:r her geyi berbat etti.
Isvi¢rede, Madam Trevor'un evinde yashi bir
Fransiz kadini ile tanigmigtim: Madam de Bour-
bonne, ifrata kagan bir kumarbaz, fakat iyi kalb-
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li ve olduk¢a orijinaldi: arabada kumar oynar,
yatakta kumar oynar, banyoda kumar oynar, sa-
bah, gece, aksam, imkan bulduk¢a her zaman ve
her yerde kumar oynardi. Pariste onu gormeye
gittim, evinde her giin on bes kadar oyuncu bu-
lunuyordu, ben de aralarina karigmakta gecikme-
dim. Orada, getirdigim paranin hepsini munta-
zaman kaybediyordum, zaten babamin emriyle ba-
na verilen ve 6diing alabildigim biitiin paray: da
oraya getiriyordum, ¢ok siikiir, borglanmak igin
her careye bagvurdugum halde bu pek fazla bir
yekiin tutmuyordu.

Madam Suard’in sosyetesindeki en yash ka-
dinlardan biri ile benim aramda buna dair ol-
duk¢a eglenceli bir hadise oldu. Bu kadin Ma-
dam Saurin'di, Spartacus’'un miiellifi ve filozof
Saurin’in karisi. Gengliginde ¢ok giizelmis, bunu
yalmz kendisi hatirliyordu. Zira altmis bes ya-
sindaydi, Bana kars1 ¢ok yakinlik gostermisti ve
onunla biraz alay etmek kabahatini isledigim
halde, Pariste herkesten fazla ona itimadim var-
di. Bir giin Madam de Bourbonne’da biitiin pa-
rami ve soz iizerine oyuna siirebilecegim her seyi
kaybetmistim. Borcumu 6diyememek migkiilat:
icinde, bana lazim olan miktar1 6diin¢ vermesi
icin Madam Saurin’e bagvurmak aklima geldi.
Fakat yapacagim tesebbiisii kendim de begenmi-
yerek, onunla konusacak yerde mektup yazdim,
ve yemekten sonra cevabini almaya gelecegimi
bildirdim. Vaktinde gittim. Yalnizdi. Vaziyet
icabi biisbiitiin artan tabii ¢ekingenligim, uzun
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miiddet mektubumdan bahsetmesini beklememe
sebeboldu. Nihayet bu mevzua dair bir kelime
bile sdylemedigini goriince siikiitu bozmaya ka-
rar verdim ve kizararak, oniime bakarak heye-
candan titriyen bir sesle séze bagladim:

«Giristigim bu tegebbiisii belki de hayretle
karsiliyacaksiniz, dedim. Bana kars1 gosterdiginiz
miigfik muhabbetten cesaret almasaydim size soy-
liyemiyecegim bir seyden dolay:r hakkimda fena
bir fikir edinmenize ¢ok uziilirdim. Yazmig ol-
dugum ve siikutunuzdan, sizi kirmig olmasindan
korktugum itiraf, size duydugum sonsuz bir iti-
mat hamlesiyle elimden ¢ikt1.»

Bunlar1 her kelimede durakliyarak ve Mm.
Saurin’e bakmadan séyliiyordum. Bununla bera-
ber hi¢ cevap vermedigini goriince, gozlerimi
kaldirdim ve sasirmig halinden bu can sikic
nutkun ona hig birsey ifade etmedigini anladim.

Mektubumu alip almadigini sordum. Alma-
mig. Ne diyecegimi biisbiitiin sagirdim, iginde
bulundugum miiskiil vaziyetten kurtulacak care-
ler bulmak miimkiin olsa, soézlerimi memnuni-
yetle geri alirdim. Fakat higbir kurtulus yolu
yoktu. Lafin sonunu getirmeliydim. Caresiz de-
vam ettim:

«Bana kary1 o kadar iyi davrandimiz o kadar
alaka gosterdiniz ki! Belki bunlar beni fazla
timitlendirdi. Fakat insanin ne yaptigini bilme-
digi anlar oluyor. Dostlugumuzu incitmis olsam
kendimi asla affetmezdim. Bu menhus mektup-
tan artik bahsetmeme miisaade ediniz. Birakiniz,
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bir zaaf aninda belli ettigim gseyi sizden sakli-
yayim.

— Hayir, dedi, hislerimden nigin siiphe edi-
yorsunuz. Her seyi bilmek istiyorum, devam edin,
devam edin.

Ve elleriyle yiiziinii kapad: biitiin viicudu da
ticriyordu. Biitiin soylediklerimi bir agk ilan1
sanmi§ oldugunu agitk¢a anladim.

Bu yanlislik, onun heyecani, ve iki adim
o6temizdeki kirmizi sam kumagindan biiyiik yatak,
bana anlatilmaz bir dehget verdi. Fakat isyan
eden bir korkak gibi hiddetlendim ve anlagmaz-
l1g1 diizeltmekte acele ettim:

«Zaten, dedim, gayet ehemmiyetsiz bir geyle
bu kadar uzun miiddet caninizi nigin siktigimi
bilmiyorum. Kumar oynamak budalaliginda bu-
lundum, su anda mevcut olan paramdan biraz
fazlasin1 kaybettim ve borcumu O6demek igin
lazim olan miktar: bana 6diing vermek iyiliginde
bulunup bulunamiyacaginizi 6grenmek igin size
yazdim.»

Madam Saurin hareketsiz kaldi. Elleri, artik
ortillmesine liizum kalmiyan yiiziinden indi. Hig
bir sey sdylemeden kalkt:, ve istemis oldugum
parayr avucuma saydi. lkimiz de dyle fena vazi-
yette kalmistik ki, her sey sessizce olup bitti-
Tesekkiir etmek i¢in agzimizi bile agmadim.



iKiNCi KISIM

Ik defa olarak iistiin zekdl1 bir kadinla bu
siralarda tanismigtim (1787), bu kadin sonradan
rasladiklarimin da en zekilerinden biriydi. 1smi
Madam de Charriére’di. Holandal: olan bu kadin
memleketinin en ilerigelen ailelerinden birine
mensuptu ve gengliginde, diisiiniisii ve mizacinin
garabetiyle birgok dedikodulara sebebolmustu.
Otuzunu agmig, birkagi oldukga kati neticeler
veren bircok agk maceralarindan sonra, ailesinin
itirazina ragmen, kardeslerinin miirehbisi olan
zeki, nazik ve asil yaratiligh fakat tasavvur edi-
lemiyecek kadar soguk ve durgun bir adamla
evlenmisti. Evliliklerinin ilk yillarinda, kocasini
kendisi gibi hareketli bir insan yapmak i¢in ona
hayli eziyet etmisti, fakat buna ancak arasira mu-
vaffak olabilmenin verdigi teessiir bazi bakim-
lardan hi¢ de uygun olmiyan bir birlegmeden
umdugu saadeti ¢ok gecmeden yok etmisti. Ken-
disinden ¢ok daha geng, zekidsi vasattan agag,
fakat yakigikli bir adama g¢ok kuvvetli bir meyil
duymustu. Bu agkin biitiin teferruatini higbir za-
man Ogrenemedim, fakat kendisinin bu meseleye
dair sdyledikleriyle baskalarinin anlattiklar sey-
lerden, kadinin bu yiizden ¢ok muztarip ve bed-
baht oldugunu, kocasinin hognutsuzlugunun aile
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hayatindaki huzuru bozdugunu ve nihayet sevdigi
gencin bir bagka kadinla evlenerek onu birakmast
izerine miithis bir imitsizlik devresi gegirdigini
o6grendim. Bu iimitsizlik edebi sohreti bakimindan
hayirl: oldu; zira ona, meydana getirdigi eserlerin
en giizelini ilham etti: bu eserin ad1 Caliste’dir,
ve Lozan mektuplare bashigi altinda nesredilen
romanin bir pargasin1 tegkil eder.

Onunla tanistigim zaman bu kitab1 bastir-
makla mesguldii. Zekas: beni teshir etti. Beraber
konusarak giinler ve geceler gegirdik. Goriistiigi
kimseler hakkinda ¢ok sert hiikiimleri vardi. Ben,
yaradiligtan gayet alayciydim. Pek iyi uyustuk.
Fakat az zaman sonra, aramizda daha samimi ve
daha esasli rabitalar bulduk. Madam de Charriére’
in, hayat1 Oyle kendine has ve canli bir goriig
tarzi pesin hiikiimlere karsi dyle bir istihfafi, dii-
sincelerinde dyle bir katiyet ve insanlarin ekse-
riyeti iizerinde Oyle kuvvetli ve Oyle kiigiimsiyen
bir ustiinligi vard: ki, benim vaziyetimde, yirmi
yasinda ayni sekilde garip ve miistagni bir kimse
icin, onun konugmasi, o zamana kadar tatmadi-
gim bir zevkti. Kendimi biiyiik bir heyecanla bu
zevka verdim. Cok namuslu bir adam olan, ka-
risina kargt da muhabbet ve minnettarlik duyan
kocasi, sevdigi adamin kendisine terk etmesi ize-
rine duydugu kederi dagitmak i¢in, onu Parise
getirmisti. Karis1 benden yirmi yedi yas biiyiikti,
onun igin miinasebetimiz onu endiselendiremezdi.
Vaziyeti gayet iyi karsiladi ve biitiin kuvvetiyle
tegvik etti. Onunla ¢ay icerken ve tiilkkenmek bil-
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miyen bir hararetle her mevzudan bahsederek
gesirdigimiz giinleri ve geceleri hiald heyecanla
hatirlarim. Bununla beraber bu yeni iptild biitiin
vaktimi almiyordu. Maalesef birgok borglara gir-
meye yetecek kadar zamanim da kaliyordu. Pa-
ris’ten babamla mektuplasan bir kadin, ona yasayis
tarzimi haber verdi, fakat ayn1 zamanda, bulun-
dugum muhitten, doksan bin frank geliri olmak
gereken bir geng kizla evlenmeye muvaffak olur-
sam, herseyi tamir edebilecegimi de yazdi. Pek
tabii olarak, bu fikir babama ¢ok cazip geldi. Bir
hayli ve dogrusunu isterseniz gayet de hakli si-
temlerle dolu bir mektupta bunu bana bildiriyor,
ve nihayet, ancak bu karli tasavvuru gergekles-
tirmeye calisir ve buna muvaffak olabilecegimi
kestirirsem Pariste kalmama miisaade edecegini
soyliiyordu.

Bahsi gecen geng kiz on alt1 yaginda ve gok
giizeldi. Annesi, geldigim giinden beri, beni gayet
dostya kabul etmisti. Kendimi, ya neticesi ¢ok
isime yariyacak bir seyi hi¢ olmazsa denemek,
yahut da gehri terk etmek zarureti arasinda kalmg
gorityordum; halbuki burada, hi¢ de benden hog-
nut olmadig: anlagilan babamin yanina gitmek
istemiyecek kadar iyi vakit gegiriyorum. Onun
icin bu ise girismekte tereddiidetmedim. Adete
uyarak, kizina talip oldugumu bildirmek iizere
anaesine bir mektup yazmakla ige bagladim. Bana
gayet dost¢a bir cevap yazdi, fakat bu cevap kiz,
birka¢ ay sonra evlenecegi bir adama sozli ol-
dugu igin, bir ret cevabiydi. Bununla beraber,
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kendisinin de, bu red cevabini degismez bir sey
telakki ettigini hi¢ sanmiyorum; ciinkii, sonradan
ogrendigime gore bir yandan, lIsvigreden serve-
time dair tahkikat yaptiniyor, 6te yandan da, ki-
z1iyla bagbasa konugsabilmem igin bana elinden
gelen her firsati veriyordu. Fakat ben bu iste
tam bir ¢ilgin gibi hareket ettim! Teklifimi red-
detmekle beraber bana dostluk gosteren annenin
latufkarligindan istifade edecek yerde, kiziyla bir
agk macerasina baslamak istedim ve buna da en
minas:z sekilde basladim. Kizin hosuna gitmeye
hi¢ calismadim; ona hislerime dair bir kelime
bile séylemedim. Onu yalniz buldugum zamanlar,
gayet cekingen bir tarzda konugmakta devam et-
tim. Fakat, sanki ailesi onu sevmedigi bir adamla
zorla evlendirmek istiyormus gibi, kiza giizel bir
mektup yazdim ve onu kagirmay: teklif ettim.
Annesi, kiz herhalde, bu acayip mektubu kendisine
gostermis olacak ki, miisamahali davrandi, mese-
leden haberi yokmus gibi, kizinin bana cevap
vermesine miisaade etti.

Matmazel Pourras - ismi buydu - bana, istik-
balini tayin etmenin ailesine ait oldugunu ve bir
erkegin mektuplarini kabul etmenin kendisine
yakismadigini yazdi. Bunlari sanki hig¢ bana soy-
lememis gibi, yeniden, kagirma, kurtarma, onu
zorladiklar1 evlenmeye kars1 himaye tekliflerime
basladim. Sanki o mektuplar: imdadina kosmam
igin yalvaran bir zavalliya yaziyordum, sanki bu
kizcagiz benim ona duydugumu zannettigim agka
tamamen mukabele ediyordu; hakikatte ise, biitiin



KIRMIZI DEFTER 27

sovalyece namelerim, beni katiyen sevmiyen,
kendisine teklif edilen adama karyn da hicbir
nefreti olmiyan ve bana kendisine bu sekilde
mektuplar yazmama ne firsat ne de hak vermis
olan, gayet makul bir kiigiilk kiza hitabetmek-
teydi. Fakat bir kere bu yolu tutmustum ve ne
olursa olsun geri donmek istemiyordum.

Isin en anlagilmaz tarafi su ki, matmazel
Pourras’t gordiigiim zaman, ona mektuplarimla
aladkali bir kelime dahi sdyliyemiyordum. Annesi
acaip tekliflerimden herhalde haberdardi, oyle
iken beni daima kiziyla yalniz birakiyordu, bu da
ispat eder ki, her seye ragmen yine de, muvaffak
olabilirmigim. Fakat bu firsatlardan istifadeye ya-
nagmadim, matmazel Pourras’la yalmz kalir kal-
maz son derece ¢ekingen oluyordum. Sadece
minasiz geylerden bahsediyor, ona ve her giin yaz
digim mektuplara, ne de onlar1 ilham eden his-
sime dair bir imada bile bulunmuyordum.

Nihayet, meydana gelmesinde benim higbir
dahlim bulunmiyan buhranli bir vaziyet her seye
son verdi. Otedenberi hafifmesrep bir kadin olan
madam Pourras’tn hidla resmen bir agiki vardi.
Kizin1 istedigimden beri bana dost¢a muameleye
devam etmis, miinasebetsiz mektuplarim: bilme-
mezlikten gelmisti, ben de kizina hergiin kagirma
teklifleri yazarken, duygularimi ve bedbahtligimi
da annesine agiyordum; sunu soylemeliyim ki,
higbir tasavvurum, en ufak bir kétii niyetim de
yoktu. Fakat ikisiyle de isi bu yola dokmiistiim.
Boylece madam Pourras’la bagbaga uzun konug-
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malar yapiyorduk. Agtki bundan kugkuland:. $Sid-
detli kavgalar oldu ve ellisine yaklagmis olan
Madam Pourras belki de sonuncu olan bu agiki
kaybetmek istemediginden onu ikna etmege karar
verdi. Benim bir seyden haberim yokken ve bir
giin Madam Pourras’a miitat sizlanmalarimi yap-
maya gitmisken Mosy6 de Sainte-Croix - agikin
adudir - gikageldi ve bir hayli kizmis goriindii.
Madam Pourras elimden tuttu, beni ona dogru
gotiirdii ve kendisine stk oldugum, evlenmek is-
tedigim kimsenin kiz1 oldugunu, evine gidip gel-
memle kendisinin higbir aldkas1 olmadigint agtkga
soylememi istedi. O, benden bekledigi bu izahi,
sadece mosyd de Sainte Croix'nin vesveselerine
son verecek bir care olarak diigiinmiistii. Ben se
Meseleyi bagka bir cepheden gordiim, kendimi
bedbaht bir 4sik, hem anasi, hem kiz1 tarafindan
reddedilen bir insan oldugumu itiraf etmek iizere
bir yabancinin &niine siiriiklenmis saydim. lzzeti-
nefsimin yaralanmasi1 beni hakiki bir qlginliga
sevk etti. Tesadiifen cebimde, bir miiddetten beri
yanimda taspidigim kiigitkk bir sise afyon vardi.
Tam madam de Charriére’le miinasebette bulun-
dugum siralardaydi; kendisi hastalig1 esnasinda
¢ok miktarda afyon kullandig: igin, bana da aym
fikri vermisti ve her zaman zengin, kudretli fa-
kat ¢ok acayip olan konugmasi da, beni bir nevi
minevi sarhogluk i¢inde yasatiyordu, o ara yapti-
gim budalaliklarda bunun da az tesiri olmamugtir.

Durmadan kendimi o6ldiirmek istedigimi
soylilyordum ve aslinda hi¢ de boéyle bir arzu
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duymadigim halde, tekrar ede ede buna nerdey-
se kendim de inanir gibi oluyordum. $imdi de
M. de Sainte-Croix’nin Oniinde teshir edildigi-
mi goriince kendimi miigkiil vaziyette hissettim,
hazir afyonum da cebimdeyken, sakin bir konus-
maya girigsmektense, tesirli bir sahne ile isin
icinden ¢ikivermek daha kolay goriindii. Mosyo
de Sainte-Croix’nin bana sualler soracagini, ala-
ka gosterecegini tahmin ediyordum ve zavalli
bir insan vaziyetinde oldugum igin, bu suallere,
bu aldkaya, vaziyeti uzatacak hicbir seye taham-
miilim yoktu. Afyonumu yutarsam biitiin bun-
lant atlatacagimdan emindim. Sonra, bir kadin
icin intihara tesebbiis etmenin, onun hoguna

gitmek igin bir ¢are oldugunu ¢oktandir kafama
koymugtum.

Bu fikir pek de dogru degildir. Eger bir
kadinin zaten hosuna gidiyorsaniz ve o teslim
olmaktan bagka bir ey istemiyorsa, onu, kendi-
nizi 6ldiirmekle tehdit etmek iyidir; ciinkii ona
kati, cabuk ve namuslu bir bahane vermis olur-
sunuz. Fakat eger hi¢ sevilmiyorsaniz ne tchdi-
din, ne de tehdidi yerine getirmenin bir tesiri
olmaz. Matmazel Pourras’la olan maceram esa-
sinda hataliydi: agk hikayesini tek bagima yasi-
yordum. B6ylece Madam Pourras so6ziinii bitirir
bitirmez, bana yapacak bir tek sey biraktigt igin
kendisine tesekkiir ettigimi soyledim ve kiigiik
sisemi ¢ikarip dudaklarima gétiirdiim. Bu hare-
keti yaptigim o kisacik an iginde, kendi kendi-
me bir muhakeme yiiriittiigiimii ve bunun, son
tereddiitlerimi de yok ettigini hattrliyorum:
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«Eger bundan 6liirsem, dedim, her sey bitmis
olacak; eger beni kurtarirlarsa, o zaman mat-
mazel Pourras'in, kendisi i¢in intihara tesebbiis
eden bir adama kars1 rikkate gelmemesine im-
kan yok.»

Boylece afyonumu yuttum. Miktarinin, bana
biiyiik fenaligi dokunacak kadar fazla oldugunu
sanmiyorum, ve mosy6 de Sainte-Croix iizerime
atildigs icin de, yarisindan fazlasini yerlere sag-
tsm. Herkes pek korktu. Afyonun tesirini izale
etmek i¢in bana ilaglar yutturdular. Her istedik-
lerini tam bir uysallikla yaptim, korktugumdan
degil, ama aksi takdirde israr edeceklerdi, ben
de direnmeyi pek sikict bulacaktim. Korkmadi-
g1m1 soyledimse, bu, tehlikenin ne kadar az ol-
dugunu bildigim igin degildir. Afyonun yaptig:
tesire dair hicbir bilgim yoktu ve bu tesiri ¢ok
daha miithis zannediyordum. Fakat yaptigim
muhakemeden sonra neticeye karsi tamamen la-
kayttim. Bununla beraber, biraz evvel yapmig
oldugum seyin tesirine mani olacak her seyi béyle
itirazs1iz kabul etmem, herhalde seyircileri bu tra-
jedininin ciddi bir sey olmadigina ikna etmistir.

Bu, hayatimda dikkate deger bir hareket
yaptiktan sonra, onu devam ettirmek igin lazim
gelen ciddiyetten birdenbire usanip can sikinti-
sindan, kendi eserimi kendi elimle ilk bozusum
degildir. Faydal: sandiklar biitiin ilaglar1 yuttur-
duktan sonra, bana, yar1 halden anlar, yar1 dok-
torca bir kiiciik vaiz verdiler, bunu acikli bir
tavirla dinledim; matmazel Pourras igeri girdi,
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zira kendisi i¢in yaptigim biitiin bu qilginliklar
esnasinda o ortalarda yoktu ve kizinin bir gey
fark etmemesi icin annesinin yaptig:i gayretlere
yardim etmek gibi mantiksizca bir kibarlik da
gosterdim. Matmazel Pourras Beaumarchais’nin
«Tarare» adli eserinin ilk defa olarak temsil edi-
lecegi operaya gitmek lizere siislenmis piislenmis
olarak geldi. Operaya beni de gotiirmek tekli-
finde bulundu, kabul ettim; boylece zehirlen-
mem, operada bir aksam gegirmem ile nihayet
buldu ve bu meselede traji-komik olmiyan hig
bir taraf kalmadi. Hatta orada, hem afyonun
tesiriyle, hem de -bu bence daha muhtemel-
gecen matemli seylerden sikildigim ve eglenmek
ihtiyacin1 duydugum igin, son derece neselendim.

Ertesi giin, yaptigim acayipliklere bir son
vermek lizumunu anliyan madam Pourras, ki-
zina yolladigim mektiplardan hemen o giin ha-
berdar olmug gibi yaparak bu mektuplar: baha-
ne etti ve bana evlerine gidip geldigim esnada
kizina kagirma teklifi yapmak suretiyle itimadini
suiistimal ettigimi yazdi. Netice olarak, artik
beni evine kabul etmiyecegini bilditdi, herhangi
bir yeni tesebbiis firsatina ve iimidine son ver-
mek icin de mosyo de Charriére’i getirtti ve ki-
zindan, benim hakkimdaki hisleri hususunda
bizzat izahat istemesini rica etti. Matmazel Pour-
ras mosyé de Charriére’e gayet sarih olarak,
kendisine higbir zaman agktan bahsetmedigimi,
mektuplarima ¢ok sastigini, bana hicbir zaman
boyle teklifler yapmak saldhiyetini verecek Dbir-
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sey yapmamis ve sOylememis oldugunu, beni
katiyen sevmedigini, ebeveyninin kendisi icin ta-
sarladiklart evlenmeden hognut oldugunu ve
tamamen serbest olarak annesinin hakkimdaki
kararlarina istirak ettigini soéyledi. Mosyo de
Charriére bu konugmay: bana bildirdi ve geng
kizda bana karg1 en ufak bir meyil fark etmis ol-
sayd: annesini benim lehime dondiirmeye galiya-
cagini da ilave etti.

Macera boylece sona erdi. Bundan, biyyiik
bir keder duydugumu sdyliyemem. Dogrusu za-
man zaman heyecanlanmigtim; zorluk karsisinda
duydugum kizginlik bana bir nevi hirs vermisti;
babamin yanina dénmeye mecbur olmak korkusu,
iimitsiz bir denemede sebat etmeme sebebol-
mustu; kus beyinliligim yiiziinden en miinase-
betsiz yollara bagvurmugstum, mahcubiyetim de
bunlars daha ¢ok miinasebetsizlestirmigti. Fa-
kat zannederim, kalbimin derinliklerinde higbir
zaman agk yoktu. Muhakkak olan bir sey var-
sa, o da, bu tasavvurdan vezgeg¢mek icabettigi
giiniin ertesi giinii, tamamen teselli bulmugtum.

Biitin bu sapikliklar1 yaptigim siralarda
bile, kalbimi kafami hakikaten isgal eden kimse,
madam de Charriére'di. Biitiin o, ategli mek-
tuplar, kagtirma teklifleri, intihar tehditleri, o
tiyatrolarda goriilen zehir i¢gme telagi arasinda,
madam de Charriére’le saatlerce, uzun geceler
boyunca konustuk ve bu konusmalar esnasinda
babama dair endigelerimi, borglarimi, Matmazel
Pourras’t ve biitiin diinyayt unuttum. Eminim ki,
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bu konugmalar olmasaydi, hareket tarzim ¢ok
daha makul olurdu. Madam de Charriére’in bii-
tiin fikirleri, her tiirli Adet ve ananeleri istih-
faf etmeye dayaniyordu. Tamdigimz biitiin kim-
selerle alabildigine alay ediyorduk: sakalarimizla
sarhog oluyorduk, biitiin bunlarin neticesi olarak
da nasil konusuyorsam Oyle hareket ediyor, ya-
om saat evvel iimitsizlik icinde pek iyi niyet-
lerle yaptigim bir geye, bazan yarim saat sonra
deliler gibi giiliyordum. Matmazel Pourras'a
dair biitiin tasavvurlarimin sonra ermesi beni
madam de Charriére’e daha fazla yaklas-
tirdi: serbestce konusabildigim yegine insandi,
¢unkii hareket tarzim iizerine nasihat ve tenkit-
lerle canimi sikmiyan yalmiz oydu.

Bulundugum sosyetenin diger bazi kadinlan
benimle dost¢a alikadar olarak, firsat bulur bul-
maz bana vaiz etmeye baghiyorlardi. Bazsi da,
zannederim, bu kadar ategli goriinen bir genci
yetistirmeyi tizerlerine almak istedigini duyar gi-
biydiler ve bunu bana olduk¢a acik bir gekilde
belli ettiler. Madam Suard beni evlendirmegi ta-
sarlamigti. Beni, olduk¢a niiktedan, tavirlari son
derece yapmacikli, hig giizel olmiyan, ve ihtiyar
bir amcanin 6liimiinden sonra zenginlesecek olan
on alt1 yasinda bir geng kizla evlendirmek isti-
yordu. Bu arada sunu da soyliyeyim ki, gu satir-
lar1 yazdigim anda, 1811 de, o amca hila ya-
siyor. Geng kiz sonradan, lhtildl esnasinda, bén-
ligi ile meshur mosyo Pastorel ile evlendi, ba-
sindan bazi maceralar gegti, ilerde bahsi gegecek
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olan benim ¢ok iyi tanidigim bir adamla evlen-
mek iizere bosanmak istedi, ondan bir ¢ocugu
oldu, maksadina erigmek igin birtakim ¢ilgin-
liklar yapti, sonra bunda muvaffak olmayinca,
gayet sanatkirane bir surette isi gaya fazilete
doktii, bugiin Parisin en fazla saygi goren ka-
dinlarindan biridir. Madam Suard onu bana tek-
lif ettigi siralarda, bir kocas1 olmasini son derece
arzu ediyor, bunu agik kalblilikle herkese soylii-
yordu. Fakat ne madam Suard’in projeleri, ne
birtakim ihtiyar kadinlarin tesebbiisleri, ne de
bazilarinin vaizlari, tizerimde higbir tesir uyan-
dirmtyordu. Evlenme bahsinde matmazel Pour-
ras’dan bagkasini istemiyordum.

Yiiz itibariyle begendigim yine matmazel
Pourras’di. Kafa bakimindan goidiigiim, anladi-
g1m, sevdigim yalniz madam de Charriére’di. Yine
de birbirimizden ayri1 oldugumuz saatlerden istifade
edip, baska miinasebetsizlikler yapmiyor degildim.

Kendine kontes de Liniéres dedirten bir
uygunsuz kadinin evine beni kim gotiirdii, bilmi-
yorum. Kendisi Lozanl1 idi, babasi da orada ka-
sapmis. Geng bir Ingiliz, oturdugu eve ates ve-
rerek onu kagirmig, o da bu ilk agik1 tarafindan
terk edildikten sonra, giizel yiizii sayesinde epey
kar getiren bir meslek tutturmus. Biraz para top-
ladiktan sonra, o zamanlar 6lmiis bulunan mésy6
de Liniéres adli birisinin kendisiyle evlenmesini
temin etmisti, boylece dul kalip, kontes de olunca,
simdi bir kumarhane igletiyordu. Ferah ferah
kirk bes yajinda vardi, fakat eski halinden ta-
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mamen vazgecmemek igin, yirmi yaslarinda, uzun
boylu, taze, giizel viicutlu ve insani eglendirecek
kadar budala olan kizkardesini getirtmisti. Eve
erkek diye, birka¢ kibar adam, birgok da dolan-
diric1 geliyordu. Benim iizerime alabildigine cul-
landilar. Gecenin yarisin1 orada param: kaybet-
mekle geciriyordum; sonra, sabahin altisindan
evvel yatamiyan madam de Charriére’e konus-
maya gidiyordum, giiniin yaris1 boyunca da uyu-
yordum. Bu giizel yasayis tarzs m1 babamin ku-
lagina gitti, yoksa sadece Matmazel Pourras nez-
dindeki muvaffakiyetsizligim mi beni Paristen
uzaklastirmak kararini vermesine sebeboldu, bil-
miyorum. Fakat hi¢ ummadigim bir sirada, baba-
min alayinda tegmen olan ve beni' Bois.le-duc’e,
onun yanina gotirmeye memur edilen mosyd
Benay adli birisinin, evime ¢ikageldigini gordiim.

lyice azarlanmayi hakkettigimi hissediyordum,
ve madam de Charriére’in konusmalar1 beni 6yle
bir fikir herciimerci icine atmagt1 ki, ilerde isite-
cegimi sandigim her seyi simdiden tahammiil edil-
mez buluyordum. Bununla beraber boyun egdim,
babama itaat etmek fikri aklimdan ge¢medi. Fa-
kat araba meselesinde ¢ikan bir miigkiildt hare-
ketimizi geciktirdi. Babam, bizi Parise getiren
eski arabay:1 bana birakmigti, ben de, para sikintisi
¢ekerken onu satmagi miinasip bulmustum. Mésyd
Benay bu arabaya giivenerek bir kisilik bir kiigiik
araba ile gelmisti. Babaminkini satin alan saragtan
bir yolcu arabasi bulmaya galistik: yoktu yahut
da bize kiralamak istemedi. Bu giigliik bizi biitiin



86 KIRMIZI DEFTER

bir giin alikoydu. Biitiin giin kafam boyuna isledi
durdu, madam de Charriére’le konugmanin da
burada az rolii. olmadi. Uzerimde yapacag: tesiri
muhakkak ki tahmin etmiyordu. Fakat bapa dur-
madan insanlarin budalaligindan, pesin hiikiim-
lerin manasizligindan bahsetmesi, tuhaf, acayip,
degisik olan her geye karst besledigim hayranligs
paylagmasi, bana nihayet umumi nizamlarin di-
sina ¢itkmak icin dayanilmaz bir arzu vermisti.
Bununla beraber hicbir tasavvurum yoktu, fakat
kimbilir hangi miiphem fikre kapilarak madam
de Charriére’den otuz altin{ 1] kadar édiing aldim.

Ertesi giin mosy6 Benay, nasil seyahat ede-
cegimiz hususunda konusmaya geldi ve elimizden
geldigi kadar vaziyete uymaya calisarak, bir ki-
silik arabalarda birbirimizi takip etmeyi karar-
lagtirdik. Parisi hi¢ gérmemis oldugu icin ona
aksamdan evvel gitmemeyi teklif ettim, o da
kolayca razi oldu. Bu teklifi yapmam icin mu-
ayyen bir sebep yoktu, fakat ne de olsa korktu-
gum bir an1 biraz olsun uzaklastiriyordu. Otuz
altinim cebimdeydi ve heniiz istedigimi yapmakta
serbest oldugumu kendi kendime sdylemekten
ddeta zevk aliyordum. Palais - Royal'de yemek
yemege gittik. Tesadiifen yanimda, arasira ma-
dam de Bourbonne’un evinde gordiigiim, hayli
zeki oldugu i¢in de kendisiyle seve seve konus-
tugum bir adam oturuyordu. Onu son defa
gordigim zamanki vaziyet (o giin 24 haziran
1787 idi) ismini hatirima naksettigi i¢in daima

Lui: Lui altin.
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hatirlarim. Biiyiik bir kimyaci, oyunda her seyi
goze alan ve meclislerde ¢ok aranan bir kimse
olup, adi sovalye La Roche Saint- André idi.
Yanina yaklagtim, i¢im vaziyetimin verdigi sikint1
ile dolu olarak onu bir kenara ¢ektim, derdimi
doktim. Beni oldukga iistiinkérii dinledi, ben de
onun yerinde olsam, 6yle yapardim.

Sozlerimin arasinda ona, bazan kagip kurtul-
mak arzusuna kapildigimi sdyledim. Kayitsizca:
«Peki ama nereye?» dedi.

— Tabii Ingiltereye, dige cevap verdim.

— Dogru, dedi, giizel bir memlekettir, hem
insan orada adamakilli serbestir.

— Dondiigiim zaman her sey yoluna girmis
olurdu.

— Muhakkak, diye mukabele etti, zamanla
her sey yoluna girer.

Mosyo Benay yaklasti ve doniip, baglamig
oldugum yemegi onunla bitirdim. Fakat Mosyo
de La Roche Saint- André ile yaptigim konug-
manin uzerimde iki tiirlii tesiri olmugtu: 1 — o
zamana kadar bana en miithi§ sey gibi goriinmiis
olan, kagmak gibi bir hadiseye, bagkalarinin pek
az ehemmiyet vereceklerini gostermigti; 2 — bana
Ingiltereyi diigiindiirmiistii, eger kagarsam bodylece
bir istikametim oluyordu. Siiphesiz bu, herhangi
bir yere gitmektense Ingiltereye gitmeme veya
orada en ufak bir gelir kaynag: beklememe sebep
teskil etmezdi, ama ne olussa olsun, diisiincem
bilhassa bu memlekete dogru yonelmisti. Bununla
beraber kararimi tatbik edebilecegim vaktin ge-
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ceceginden veya daha dogrusu, ge¢mis olmasin-
dan dolay1 — zira yemekten sonra dogru arabaya
binecektik, ve mosyo Benay’nin o zamana kadar
yanimdan ayrilmamas: pek muhtemeldi — 6nce-
leri, bir nevi sabirsizliktan bagka bir sey hisset-
medim. Masadan kalkarken s6valye de La Roche’a
rasladim giilerek bana:

«Ne o! hild burada misiniz?» dedi.

Bu soz, artik o isi yapmakta serbest olma-
digimdan dolay: duydugum esefi artirdi. Eve
dondiik, bavullarimizi hazirladik, araba geldi,
bindik. Kendi kendime artik bu sefer her geyin
kararlagtigin; soyliyerek icimi ¢ektim hiddetle
cebimdeki liizumsuz otuz altini1 avugladim. Bir
kisilik kiiciikk arabanin i¢inde dehsetli sikigik
vaziyette idik. Ben dipteydim, olduk¢a uzun boylu
bilhassa pek sisman olan mosy6 Benay de sarsi-
larak ve arabanin her sarsiliginda muvazenesini
kaybedip kafasini saga sola garparak, bacaklari-
min arasinda kiigiik bir iskemlede oturuyordu.
Daha on adim atmamigken sizlanmaya baglads.
Sikayetlerine miibalagali bir gekilde hak verdim,
zira eve donersek, yeniden istedigimi yapmakta
serbest olacagim aklima geldi. Hakikaten de
sehrin haricine ¢ikmadan bu yerde durmaya ta.
hammiil edemiyecegini soyledi ve ertesi giine
kalmamizi, yolculuk igin de bir bagka sekil bul.
mamiz: istedi. Razi1 oldum, onu oteline gotiir-
dim ve boylece Oniimde diisinmek igin on on
iki saat vakte sahip olarak gecenin on birinde
evime dénmiigtiim.
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O zamana kadar yapmis oldugum ¢ilginlik-
lardan ¢ok daha ciddi, ¢ok daha hatali bir ¢il-
ginliga karar vermek i¢in pek fazla diigiinmedim.
Yaptigim hareketi boyle telikki etmedim. Hem
babami gormek korkusu, hem de serbestlik iize-
rine sOyledigim ve isittigim biitiin o safsatalar
bagimi déndiirmiistii. Yarim saat kadar odamda
dolagtim, sonra bir gomlek ile otuz altinimi
alip merdivenleri indim, kapiyr agtirdim, sokaga
firladim. Heniiz ne yapmak istedigimi hi¢ bil-
miyordum. Umumiyetle hayatimda en miinasebet-
siz yolu segmeme en fazla amil olan, fakat hig
olmazsa azimli bir karar hissini veren sey, asil
bu karardan bende eser bulunmamasi ve bana
gore, yaptigim seyin hi¢ de geri doniilmez bir
hareket olmadig: hissidir. Bu ge‘ilde, bir glgin-
ligin doguracags neticeler hakkindaki kararsizli-
gimdan dolayr rahat, kendi kendime bunu yap-
miyacagimi soyliyerek, 6nce bir adim, sonra bir
adim daha attim ve qilginlik yapilmis oldu.

Bu sefer o giiliing firara tam bu gekilde
siriiklendim. Gece nerede barinacagimi bir an
diisiindiim ve gidip, kigpn baglangicinda tanims
oldugum pek de faziletli sayilmiyan bir kadin-
dan beni misafir etmesini istedim. Beni vaziyeti-
nin icap ettirdigi biitin muhabbetle kabul etti.
Fakat ona, bugiinliik cazip taraflarinin bahis
mevzuu olmadigini, Paristen elli fersah otede
bir yere birka¢ giinliik bir yolculuk yapacagimu,
ve ertesi sabah miimkiin oldugu kadar erken
saatte, bana kira ile bir yolcu arabasi temin et-
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mesi lazim geldigini soyledim. Bu arada, ¢ok
heyécanli oldugum igin. biraz kuvvet almak iste-
dim ve bu maksatla sampanyaya basvurdam;
sarabin birka¢ bardagi, kalan diisiinme kabili-
yetimi de elimden aldi. Bundan sonra olduk¢a
rahatsiz bir uykuya daldim; uyandigim zaman,
bana giinde su kadar paraya bir araba kiraliyan
bir sara¢ buldum, yol hakkinda izahat istemedi ve
bana bir senet imzalatmakla iktifa etti; arabasini
Calais’den geri gondermeye iyice karar vererek
imza yerine havadan bir isim attim. Bizim kii-
¢iik hanim araba atlar1 da siparis etmisti. Ona
lazzm gelen parayr 6dedim ve biran i¢in bile
aklimi1 bagima toplamaya wakit bulmadan, ken-
dimi, cebimde yirmi yedi altinla dolu dizgin
Ingiltereye gider buldum. Yirmi iki saat sonra
Calais’deydim. Arabam: Paris’e geri gondermeyi
Mosyé Dessin'e havale ettim ve yolcu vapuru
hakkinda izahat aldim. Tam o saatte bir vapur
kalkiyormus. Pasaportum falan yoktu, fakat o
mesut zamanlarda, Fransizlarin serbest olacagiz
derken hem kendilerini, hem de bagkalarini esa-
ret aluna soktuklarindan beri, her tegebbiisiin
bol bol nasibi olan biitiin o giigliiklerin hig biri
yoktu. Kiralik bir usak alt1 frank mukabilinde
lazim gelen muameleyi yaptirmay: iizerine aldi,
ve Calais’ye vardiktan ii¢ geyrek saat sonra, ge-
mi ile yola ¢itkmistim.

Aksam Douvres’a vardim, Londraya gitmek
istiyen bir yol arkadasi buldum ve ertesi sabah,
hi¢ kimseyi tanimadan, hicbir gayem olmadan
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servet namina da cebimde on bes altinla kendimi
bu muazzam gehirde’ buldum. Onceleri, Londra-
dan son gegisim esthasinda birka¢ giin kalmig
oldugum bir eve yerlesmek istiyordum. Tanidik
bir yiiz géormeye ihtiyacim vardi. Orada yer yok-
mug: fakat oldukga yakinda bir bagka yer temin
ettiler. Yerlesir yerlesmez ilk isim babama yaz-
mak oldu. Elimden geldigi kadar mazur goster-
meye ¢alistigim bu acayip kagigimdan dolay:r af
diledim: ona, Pariste miithi§ surette 1stirap cek-
tigimi, bilhassa insanlardan son derece bikt1gimi
soyledim; cemiyetin verdigi yorgunluga ve yal-
nizlik ihtiyacina dair birkag felsefi ciimle kara.
ladim. Diinyadan tam mainasiyle elimi etegimi
cekerek Ingilterede iig ay gecirmek igin miisaade-
sini istedim ve nihayet, farkinda olmadan, haki-
katen komik bir sekilde mevzu degistirerek, ev-
lenip karimla beraber onun yaninda sakin bir
hayat siirmek arzusunu besledigimden bahsettim.

Hakikat sudur ki, ne yazacagimi bende pek
bilmiyordum, alt1 aylik maddi ve manevi telds-
tan sonra hakikaten de istirahat etmeye tam ma-
nasiyle ihtiyacim vardi ve ilk defa olarak tama-
miyle yalniz, tamamiyle serbest oldugum igin, o
kadar zamandir arzu ettigim bu mechul vaziyetin
.zevkini siirmek istegi ile tutusuyordum. Para ba-
kimindan hicbir endisem yoktu; zira, iki kopek,
bir de maymun satin almak igin on bes altini-
min ikisini hemen harcadim. Aldigim bu kiymet-
li mahliklar eve getirdim. Fakat maymunla der-
hal bozugstuk. Uslandirmak i¢in dovmek istedim.



42 KIRMIZI DEFTER

Oyle kizd: ki, kiiiik olmasina ragmen basa ¢ika-
madim, aldigim diikkina geri gotiirdiim, orada
bana onun yerine iigiincii bir képek daha verdi-
ler. Bununla beraber ¢ok ge¢meden bu hayvan
koleksiyonundan biktim ve kopeklerimden iki-
sini aldigim fiatin dértte birine sattim. Ugiincii
kopegim hakiki bir sevgi ile bana bagland: ve
kisa bir zaman sonra bagladigim yolculuklarda
benim sadik bir dostum oldu.

Babamin ne halde oldugunu bilmemekten
duydugum endiseyi saymazsak, Londradaki haya-
tim ne masrafliyd;, ne de tatsiz. Eve haftada
yannm gine veriyorum, giinde yiyecegim igin tak-
riben ii¢ siling bir o kadar da beklenmedik mas-
raflara harciyordum, Oyle ki on ii¢ altinim beni
hemen hemen bir ay gegindirecekti. Fakat iki giin
sonra lIngiltereyi bastan basa dolagmay: tasarla-
dim ve bunu temin etme careleri ile mesgul ol-
dum. Babamin parasint sakliyan bankerin adresini
hatirladim. Bana yirmi besaltin avans verdi; Ma-
dam Trevor'un muhitinde yagadigim zaman ta-
nmist1im ve kendisine karsi Lozanda pek kibar
davranmis oldugum bir gencin oturdugu yeri de
kesfettim. Onu gormeye gittim. Cok giizel ¢o-
cuktu, gordiigiim insanlar arasinda yiiziyle onun
kadar ¢ok aldkadar olani yoktur; saginin her bir
telinin yerini bizzat tdyin etmek iizere, elinde
ayna, bas tuvaletini yaptirmakla ii¢ saat gegirirdi.
Bundan bagka zekas: yok degildi ve hemen he-
men ictimai mevkii yitksek her Ingiliz genci gibi
eski edebiyata dair epeyce maliimat sahibiydi.
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Biiyitk bir serveti vardi ve kibar bir aileye men-
suptu.

Adt Edmund Lascelles’di; Parlamento’da pek
de goze carpmadan azalik etmisti. Dedigim gibi,
onu gormeye gittim: beni nezaketle kabul etti,
fakat eski miinasebetimize dair en ufak bir sey
hatirlar gibi gériinmedi. Bununla beraber konus-
mamiz esnasinda bazi yardim tekliflerinde bulun-
dugu, Ingiltere vilayetlerinde yapacagim seyahat
de benim aklimdan g¢ikmadig: igin, bana elli
altin 6diing vermesini istedim. Bankerimin yok-
lugundan ve daha bilmem hangi sebeplerden
dolay: iyi koti oziir diliyerek istegimi reddetti.
Ailemi tanmiyan ve namuslu bir Isvigreli olan uga-
g1, bana yazarak kirk gine vermeyi teklif etti.
Fakat mektubu Londra diginda bir gezintiye ¢ik-
tigim sirada geldigi igin, elime ¢ok sonra gegti.
o da bu arada parasini bir bagka yere yatirmisti.
Tesadiifen benim oturdugum evin yaninda, John
Mackay isminde, Londrada olduk¢a asag: dere-
ceden bilmem hangi memuriyetiolan, eski Edim-
bourg arkadasglarimdan biri oturmaktaydi. Birbi-
rimizi gordiigiimiize ¢ok memnun olduk. Ben, o
kadar mutlak bir yalmzliktan kurtuldugum igin
sevindim ve giiniin bir¢ok saatlerini onunla ge-
cirmeye basladim, halbuki hi¢ de parlak bir ze-
kédsi yoktu. Fakat bana tatligeyler hatirlatiyordu,
zaten onu, Edimbourg’taki hayatim: anlatirken
bahsettigim su John Wilde'a, karakteri ve kabili-
yetleri pek dikkate deger olan, ve ¢ok ac bir
akibete ugriyan adama karsi besledigimiz miig-
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terek dostluk dolayisiyle de seviyordum. John
Mackay yine o zamanlar tanimis oldugum bir
arkadagin adresini vermek suretiyle, bana ayni
mahiyette bir zevk daha temin etti. Bu sayede
hos birka¢ aksam gegirdim, fakat tasavvurlarima
bunun hicbir faydas: yoktu. Bununla beraber pro-
jelerimi tatbik etmek icin bu da yeni bir sebep
teskil etti, bu raslagmalar bana Iskogyada gegit-
digim giinleri siddetle hatirlattig1 icin John Wilde’a
mektup yazdim ve Oyle samimi bir cevap al-
dim ki, onu ‘gérmeden Ingiltereden ayrilmamiya
iyice karar verdim.

Bu ‘arada az yemekle kanaat ederek, bazan
tiyatroya hatta bazan da kadinlara giderek, boy-
lece yolculuk prirami harciyarak, higbir sey yap-
madan. kdh sikilip kdh babam igin endigeye
diiserek ve kendi kendimi iyiden iyiye kabahatli
bularak, fakat buna ragmen, eksiksiz hiirriyetim-
den dolay: sézle anlatilamiyacak bir rahatlik duy-
gusu icinde, Londrada yagamaya devam ettim.
Bir giin, bir sokagin donemecinde, doktor olan
ve Londrada oldukga iyi bir mevkii bulunan bir
bagha Edimbourg’lu talebeye rasladim. Adi Ric-
hard Kentish idi ve sonradan olduk¢a begenilen
birkag eserle kendini tanitti. Edimbourg’da iken
pek siki fiki degildik, fakat arasira beraber eg-
lenirdik. Benimle tekrar bulustuguna biiyiik bir
seving gosterdi ve derhal beni karisinin yanina
gotiirdii; onu eskiden tanirdim. Ciinkiiben tahsi-
limi tamamlarken. aileler bu evlenmeye razi ol-
mak istemedikleri vakit adet oldugu gibi, Gretna
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Green’de{ 1] evlenmek iizere, kizla beraber ¢ika-
gelmisti. Evlendikten sonra da eski ahbaplarina
tasmigtsrmak iizere karisim1 Edimbourg’a getirmisti.

Zayif, kuru, giizel sayilmiyan ve zannimca,
epey miitehakkim ufak tefek bir kadindi. Beni
¢ok iyi karsiladi. Ertesi giin Brighthelmstone'a
gidiyorlardi, tiirli tiirlia eglenceler vaadederek
kendileri ile beraber gitmemigin bana da 1srar etti.
ler. Bu benim tutmak istedigim yolun tam aksiydi.
Bundan otiirii reddettim. Fakat iki giin sonra,
orada eglenmenin de bagka yerde eglenmekle
bir oldugunu diisiindiim ve bir yolcu arabas,
Gal prensinin sofrasinda yenmek iizere gonderi-
len bir kaplumbaga ile beraber, bir giinde beni
oraya gotiirdii. Sehre varinca, kétii bir odaciga
yerlestim, bundan sonra Kentish’in séz verdigi
gibi, diinyanin en eglenceli hayatini siirecegimi
tahmin ederek, gidip onu buldum. Fakat kimse-
cikleri tanimiyor, yiiksek sosyeteye katiyen ka-
bul edilmiyor ve vaktini, bazi hastalar1 para
icin tedavi etmek, bazisin1 da bilgisini artirmak
icin hastanede miisahade altina almakla gegi-
riyordu. Biitiin bunlar pek faydali seylerdi, fa-
kat benim iimit ettiklerime hi¢ uymuyorlards.
Bununla beraber Brighthelmstone’da sekiz on giin
gecirdim, ¢iinkii baska yerde daha iyi olmay:
iimit etmem icin hicbir sebep yoktu ve bu ilk

[1] Gretna-Green: Iskogyanin bag gehri. Londra -
Edimbourg yolu iizerinde bulunur. 19 uncu asra kadar
tskog kanunu mucibince ikimetgih ve evlenme ildmt
gartlan1 Ggzetilmeden yapilan nikihlar: ile meghurdur,
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tecriibe Edimbourg’a dair tasavvurlarimda cesare-
timi kiriyordu; halbuki sonradan goriilecegi
gibi, tahminim yanlis ¢ikt1. Nihayet, canim her giin
biraz daha sikildig: igin, bir giin 6gle yemeginden
sonra birdenbire yola ¢iktim. Bana, Londra’ya
kadar yar1 fiatla yolculuk etmeyi teklif eden bir
adama raslamam, gitme kararin1 vermeme sebep
oldu. Kentish’e bir veda mektubu biraktim ve
gece yarisi Londraya vardik. Soyulacagiz diye
¢ok korkmustum, zira biitiin param istiimdeydi,
o zaman ne yapardim bilmem. Boylece, kendimi
miidafaa etmek, servetimi vermektense oliimii
goze almak karariyle kiligli bir bastonu bacakla-
rimin arasindan ayirmiyordum. Herhalde biitiin
servetini benim gibi ilizerinde bulundurmiyan
yol arkadasim, kararimi manasiz buluyordu. Ni-
hayet cesaretimi gostermek firsatin1 bulamadan
yolumuz sona erdi. Londraya doéndiikten sonra
da, yine hicbir sey yapmadan bircok giinler ge-
¢irdim. Hayretler iginde, hiirriyetimin bana agir
gelmeye basladigini goériiyordum. Higbir seyine
kars1 alaka duymadigim bu biiyiitk sehrin sokak-
larin1 arginlamaktan usanip, paramin da gittikge
azaldigin1 goriince, nihayet bir posta arabasina
bindim ve evvela Newmarket’e gittim. Oraya
gitmeye karar vermeme neyin amil oldugunu
bilmiyorum; herhalde bana at yarislarini, bahsi
miisterekleri ve lifin1 ¢ok duydugum kuman
hatirlatan ismi olacak: fakat kumar mevsimi de-
gildi. Sehirde kul yoktu. Orada, ne yapmak iste-
digimi diisinmekle iki giin gegirdim,
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Yanina dénmekte gecikmiyecegimi temin et-
mek iizere babama gayet miisfik bir mektup
yazdim; on alt1 gineden ibaret kalmis olan pa-
rami saydim, sonra ev sahibine borcumu 6deyip,
bu sefer de, Oxford’da tanimig oldugum Mosyo
Bridges adli birisinin oturdugu Northamphon
civarma gitmek karariyle, daima dosdogru ileri-
ye dofru yiiriisyerek ve yaya olarak oradan si-
visum, llk giin bardaktan bosanircasina yagan
bir yagmur altinda sekiz mil gittim. Gece beni
Norfolk kontlugunun pek tenha ve pek hiiziinlii
caliliklarinda buldu; hirsizlarin gelip varimi yo-
gumu sayarak, biitiin tegebbiislerime ve biitiin
ziyaretlerime son vermelerinden tekrar korkmaya
basladim. Bereket versin Stokes adli kiigitkk bir
kéye vardim. Beni handa pek fena kargiladilar,
giinkii yaya geldigimi gérmiislerdi ve Ingilterede
béyle dolasan sadece dilenciler ve «Footpads»
diye anilan en asagilik hirsizlardir. Bana berbat
bir yatak verdiler, beyaz ¢arsaf temin edin-
ciye kadar akla karay: sectim; bununla beraber
¢ok iyi uyudum, ve sikiyet etmenin, birtakim
tavirlar takinmanin zoriyle, ertesi sabah efendi
muamelesi gérmeye muvaffak oldum, tabii bu-
nun icabettirdigi sekilde de para sarf ettim,

Bu sirf gosteris igindi, zira kahvalt: ettikten
sonra yine yaya olarak yola ¢iktim ve gidip,
oradan on d6rt mil mesafede kiigiikk bir tica-
ret sehri olan Lynn’de o6gle yemegini yedim,
orada yeniden durdum, ¢iinkii seyahat tarzim
hosuma gitmemiye bagliyordu. Sabahtan beri ya-
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kit bir giines altinda yiiriimiistiim ve oraya vat-
digim zaman sicaktan, yorgunluktan bitkin bir
haldeydim. llk isim tesadiifen otelde hazir bu-
lunan biiyilk bir ¢anak «négus» yuvarlamak
oldu; bundan sonra yoluma devam etmek
iizere baz1 hazirliklarda bulunmak istedim. Fakat
kendimi birdenbire, artik ne yapugimi bilmiye-
cek, kendime hicbir suretle hakim olamiyacak
derecede korkiitik sarhos buldum. Bununla be-
raber bilmedigim bir sehirde, yapayalniz ve ce-
bimde bu kadar az bir para ile bu hale diigmek-
ten dehset duyacak kadar idrakim kalmisti. Bdy-
le oniime gelenin keyfine tiabi olmak, cevap
vermekten, kendimi miidafaa ve idare etmekten
tamamen aciz bulunmak, ¢ok garip bir histi.
Kapimi kilitledim, kendimi bdyle, baskalarinin
erisemiyecegi bir yerde bulunca, yere yatip ayil-
mami bekledim.

Bu sekilde bes alt1 saat gegirdim, sarabin
tesiriyle vaziyetin tuhafligs bir araya gelince
oyle garip, oyle siddetli tahassiisler duydum ki,
bunlarn higbir zaman unutmadim. Kendimi evim-
den ii¢ yiiz fersah uzakta goriiyordum, ne param
vardi, ne de herhangi bir seye giivenebilirdim,
belki de babam beni reddetmisti, bir daha da
tanimiyacakti, param beni on bes giin bile yasat-
maya kafi degildi, sonra hi¢ liizumu yokken,
hicbir gaye de giitmeden kendimi bu vaziyete
sokmustum. Bu sarhogluk halinde diisiincelerim,
tamamen ayik oldugum zamaninkinden ¢ok daha
ciddi, ¢ok daha makuldii, ¢iinkii o zaman ta-



KIRMIZI DEFTER 49

savvurlarim vardi, kendimi her seye muktedir
hissediyordum, halbuki simdi, sarap beni halsiz
birakmisti, kafam herhangi bir tasavvurla ugra-
samiyacak kadar altiisttii. Yavag yavag kendime
geldim ve yoluma daha rahat bir gekilde de-
vam amek carelerini arastiracak kadar kendimi
topladim. Tatmin edici bir netice alamadim.
Yash bir at i¢in on iki altin istediler, param ka-
fi gelmedi. Yeniden bir yolcu arabasina bindim
ve boylece, hemen hi¢ param olmadig:1 i¢in en

pahali seyahat seklini tercih ederek geceyi ge-
cirmek idzere Wisbeach isimli kiigiik bir kasa-
baya indim.

Yolda, devrilmis giizel bir arabaya rasla-
dim. Yaninda bir kadinla bir erkek vardi. On-
lar1 kendi arabamla gotiirmeyi teklif ettim. Ka-
bul ettiler. Bu tesadiif sayesinde bir gece yalniz-
liktan kurtulacagima sevindim. Fakat hayretler
icinde, efendi ile hanimin 6niimde bir reverans
yapip, bir kelime soylemeden gittiklerini gor-
diim. Ertesi giin kotii bir seyyar tiyatro heyeti-
nin bir samanlikta temsil verdigini 6grendim:
orada da bir bagka yerdeki kadar rahat ettigimi
goriince, temsile gitmek i¢in kalmaya karar ver-
dim. Ne oynadiklarini unuttum gitti. Nihayet
ertesi giin, yine bir yolcu arabasina bindim ve
Thrapston’a kadar gittim. Burasi, Mésyo Bridges'i
bulacagimi umdugum Wadenho'ya en yakin yer-
di. Handan bir at aldim ve derhal Wadenho’ya
gittim.

Mosy6 Bridges aslinda bu kdyiin papazi idi,
fakat oradan yeni gitmisti ve ancak ii¢ hafta

4
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sonra donebilecekti. Bu haber biitiin planlarim
bozuyordu. Artik Iskogyaya gitmek icin liam
olan parays bulmak imkani1 kalmamisti, civarda
higbir tanidik da yoktu, ancak Londraya dbne-
cek ve orada on bey giin geginecek kadar param
vardi, bu miiddet de orada babamin cevabint bek-
lememe bile kafi degildi. Uzun uzun diigiome-
meliydi, zira her yemek ve her yatma benl biraz
daha miiskiil vaziyete sokuyordu. Kararimm ver-
dim. lnceden inceye hesapliyarak, atla veya tek
bagima bir arabayla gidersem Edimbourga vara-
bilecegimi anladim, bir kere oraya varinca da ar-
kadaslarima giiveniyordum. Gengiik akl1 igte, »ira
bugiin, bana hicbir sey bor¢lu olmiyan kimselere
muhtacolmak iizere - hem bu tegebbiisiitiii mazur
gosterecek bir zaruretim de olmadan - yiiz fersah
yol almam lazim gelseydi, bu kimselerin ne yap-
maya geldigimi soracaklari, istedigim vdya muhtag
oldugum seyi de reddedebilecekleri blr vaziyete
diismem icabetseydi, muhakkak ki diinyada hig
bir sey beni buna razi edemezdi. Fakat yirmi ya-
sinda iken, lise arkadaglarima su sozleri soOyle-
mekten daha basit bir sey gérmiiyordum:

«Sizinle beraber aksam yemegini yemek igin
ii¢ yiiz fersah yol aldim; meteligim yok, beni da-
vet edin, beni oksayin, beraberce igelim. Bana
tesekkiir edin ve buradan donmem igin 6diing
para verin.»

Bu sozlerim onlari hayran edeceginden emin-
dim. Onun i¢in han sahibini ¢agirttim ve ona
dostum Bridges’in yoklugundan istifade ederek,
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bitka¢ mil uzakra bir iki giin gecirmek istedigimi
bana bir araba bulmasi lazim geldigini séyledim.
Banw ¢ok iyi bir atla kiiciikk bir arabasi olan bir
adam getirdi. Ne yazik ki araba, oradan on mil
mesalede kiigiik bir gehir olan Stamford’dayds.
Sahibi onu banakiralamak i¢in hig giiliik ¢ikar-
madi. Tamirde olan arabay: saragtan almaya git-
mek iigere yanima atim1 ve oglunu verdi, gidece-
gim yeare Stamford’dan gegerek gitmem hususun-
da da uyustuk. Isimin bu kadar kolay hallolmasina
¢ok sevindim ve ertesi giin ata bindim. Adamin
oglu, han sahibinin verdigi berbat kiicitkk bir
beygire bindi ve ¢ok siikiir Stamford’a vardik.
Fakat orada beni biiyiikk bir talihsizlik bekliyor-
du. Arabanin tamiri bitmemigsti. Bir bagkasini
aradim, beyhudeydi. Kiigiikk rehberimi, atla git-
meme miisaade etmesi i¢in iknaa c¢alistim. Red-
detti, belki de razi olurdu; fakat daha ilk keli.
mede biiyitk bir hiddete kapildim ve onu kiifiire
bogdum. Benimle alay etti. Tatlilikla yola getir-
mek istedim. Kendisine ¢ok fena muamele etmis
oldugumu sdyledi, atina bindi ve beni orada ekip
gitti. Boylece miiskiiller her dakika artiyordu.
Geceyi Stamford’da hakiki bir émitsizlik iginde
gecirdim,

Ertesi giin, han sahibine bir bagka vasita
buldurtmak iimidiyle, Thrapston'a donmeye karar
verdim. Kendisine bundan bahsettigim zaman
pek niyetli gériinmedi. Oldukga garip, bana kalsa
hi¢bir zaman tahmin edemiyecegim bir hal, hak-
kimda pek kéti bir fikir edinmesine sebebol-
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mustu. Lynn’deki sarhoslugumdan beri garaptan
adeta igreniyor, birka¢ saat siiren o halime kar-
st da bir nevi korku duyuyordum. Bundan dtiirii
Thrapston haninda gegirdigim zaman iginde su-
dan bagka bir gey i¢cmemistim. Ingilterede pek
adet olmiyan bu perhiz, han sahibine hakiki bir
rezalet gibi g6riinmiistii. Onun iizerinde bu halimin
biraktig1 kot tesiri kendisinden &grenmedim,
bundan 6nce bana araba kiraliyan ve belki bu
mukaveleyi tazeliyebilirim diye getirttigim adam-
dan duydum. Ona oglunun hareket tarzindan
sikdyet ettigim zaman, sjoyle cevap verdi:

«Ah! efendim, sizin igin Oyle tubaf seyler
soyliiyorlar ki!»

Buna ¢ok hayret ettim, israr edince:

«Buraya geldiginizden beri bir damla sarap
i¢memigsiniz» dedi.

Sasirdim kaldim. Derhal bir sige sarap ge-
tirttim, ama bir kere o tesiri birakmigtim, higbir
sey elde edemedim. Birdenbire karar vermem
lazim geldi. M6syo Bridges'in doniip donmedigini
anlamak iizere Wadenho'’ya gitmek bahanesiyle,
ertesi giin icin yeniden bir at kiraladim. Aksi
gibi han sahibinin iki atindan yalmz kéti olam
oradayd:i, Boylece binilecek at diye korkung de-
necek kadar girkin, gayet yash kiigiicik bir hay-
vana razi oldum.

Ertesi sabah erkenden yola ¢iktim, on on iki
mil uzaklaginca han sahibine, Nottingham’daki
at yarglarina giden ve bana da kendisiyle bera-
ber gitmeyi teklif eden bir arkadagima rasladi-
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Am1 yazdim. Boylece kendimi ne gibi tehlikelere
miiruz biraktifimdan haberim yoktu. Ingiliz ka-
nunlar: kiralanan bir atin, evvelce tdyin edilen
cihetten ayr1 bir yere gitmek iizere kullanilmasini
hirsizlik addeder. Yani atin sahibinin cani isterse
hakkimda adli takibat yaptirir veya gazetelere es-
kalimi bildirebilirdi. Muhakkak surette tevkif edi-
lir, mahkemeye verilir, belki de Adalara siirii-
lirdiim; yahut da hig degilse, hirsizlik sugiyle
dava edilebilirdim ki, beraat ettigimi farz etsek
bile son derece nahos bir gey olurdu, hele bir
de kagtygim nazar: itibara alinirsa, duyuldugu
yerde miithis bir tesir yaratirdi. Her ne ise boyle
birsey olmadi. Atin sahibi evvela biraz sagirmis.
Fakat Wadenho’ya gitmis, bereket versin orada
evine donen mosyd Bridges’i bulmug, o da ken-
disine variyeti kisaca yazmam iizerine dénecegime
kefil olmms.

Bana gelince, her seyden habersiz, ilk giin
yirmi mil kadar yol aldim, aklimda kaldigina
gore Leicestershire’in kiigiik bir koyii olan Kette-
ring’de de geceledim. Kendi kendime her zaman
vaadettigim yalmizlik ve serbestlik saadeti, igte
o zaman ilk defa hakikaten bagsladi. O zamana
kadar hakli olarak giiliing ve gayesiz buldugum
serseriligimden hi¢ de memnun olmiyarak belli
bir plinim olmadan bagpibos dolagmaktan bagba
bir ey yapmamigtim. §imdi bir gayem vardi, bel-
ki pek ehemmiyetsiz bir gaye, zira sadece, lise
arkadaslarima on bes giinlitk bir ziyaret yapmak
bahis mevzuu idi. Ama re de olsa istikametim
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belli idi, ne istedigimi de bildigim icin rahat
nefes aliyorum.

Kotii beyaz atimin iizerinde, yolda, nereler-
de konakladigimi unuttum; fakat hatirladi§im
bir sey varsa, o da yolun harikulide oldugudur.
Gegtigim memleket bir bahgeyi andiriyordu:
Leicester’den, Derby’den, Buxton’dan, Shortley’-
den, Kendall'dan, Carlisle’den gectim. Qradan
Iskogya’ya girdim ve Edimbourg’a vardim. Bu
yolculuktan o kadar biiyiik bir zevk duydum ki,
en ufak teferruaun: bile anlatmadan yapamiya-
cagim. Giinde otuz ild elli mil yol aliyordum.
1k iki giin otellerde biraz sikilgan davrandim
Atim Oyle zayifti ki, yaya seyahat ettifim zaman-
kinden daha zengin, daha efendiye benter halim
o!dugunu sanmiyordum, ve o sekilde yiiriidiigiim
icin bana layik goriilen kabul tarz1 da hatirim-
daydi. Fakat ¢ok ge¢meden, herkesin nazarinda
yaya yolculukla at iizerinde yolculuk arasinda
muazzam bir fark oldugunu kegfettim lngiltere-
deki ticaret evlerinin, karsilikliis gordiikleri yer-
leri ziyaret etmek iizere, biitiin memleketi do-
lasgan memurlan vardir. Bu memurlarin vaziyeti
¢ok iyidir ve otellerde ¢ok para harcarlar, dyle
ki hararetle kargilanirlar. Yemek ve yatak parasi
tesbit edilmistir, ¢iinkii otel sahipleri bunun aci-
sim1 saraptan ¢ikarirlar Beni her yerde boyle bir
memur samyorlar, bundan 6tiirii de son derece
iyi karsiliyorlardi. Daima bunlardan yedi sckiz
tanesine rasliyarak ahbaplik ediyordum, kendi-
lerinden daha yiikksek bir simiftan oldugumu
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Ofrenince bana kars1 daha da iyi davraniyor-
lard:.

Ingiltere bir yandan fert haklaric1 en iyi
koruyan, 6te yandan en fazla sinif farki gozeti-
len bir memlekettir: hemen hemen bedava seya-
hat ediyordum. Atimin masrafi ile beraber biitiin
harcadigim giinde yarim gineyi ge¢miyordu.
Memleketin, mevsimin, yollarin giizelligi, otellerin
temizligi, insanlarin mesut, makul, muntazam
hali, etrafina dikkat eden her yolcu igin bitmez
tiikenmez bir zevk kaynagidir. Lisani, bir Ingiliz
daha dogrusu bir Iskogyals - zira tahsil zamani-
min lskog sivesini muhafaza etmistim - zanne:
dilecek kadar iyi biliyordum.

Nihayet 12 agustosta, aksamin saat altisinda,
cebimde takriben on silingle Edimbourg’a var-
dim. Acele, dostum Wilde’t aradim, geldigimden
iki saat sonra da, sehirde bulunan biitiin tanidik-
larimin arasindaydim, daha zengin olanlar mev-
sim dolayisiyle topraklarina gekilmiglerdi. Yine
de kalabalik bir toplant1 yapacak kadar insan
vardi, hepsi de beni hakiki seving tagkinliklar
gostererek kargiladilar. Seyahatimdeki acayiplik
hoslarina gidiyordu, Ingilizlere daima cazip go-
riinen bir seydir bu.

Edimbourg’da gegirdigim on bes giin iginde
hepimizin hayat1 devamli bir bayram oldu. Ar-
kadaslarim bana alabildigine ikram ediyorlards,
biitin aksamlarimizi ve gecelerimizi hep beraber
geciriyorduk. Bilhassa zavalli Wilde gelisimi
tesit etmekten duydugu zevki en sif, en doku-
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nakli gekilde gosteriyordu. Yedi sene sonra hir
yer doseginin iizerinde zincire vurulacagini kim
tahmin ederdi! Nihayet, doniisi disinmek la-
zim geldi. Wilde’a miiracaat ettim. Biraz zahmet
cekerek, fakat gayet hos bir tavirla bana on gine
temin etti. Tekrar atima bindim ve yola giktim.
Niddin’de, talebeyken bana o kadar hiisniikabul
gosteren su Wauchope'lar1 gormeye gitmis ve
biiyiik kizkardeglerinin, yanilmiyorsam Moffat-
den kiigiik bir kaplica sehrinde oldugunu 63ren-
mistim. Vaziyetin pek de boyle yol degistirme-
lere miisait olmadig: halde, yine de onu gormeye
gitmek istedim, neden bilmem, zira otuz otuz bes
yaslarinda, ¢irkin, kirmizi suratli, sert ve son
derece huysuz, tatsiz bir insandi. Fakat keyfim
oyle yerindeydi, bana karss gosterilen kabul tar-
zindan da dyle memnun kalmistim ki, sonsuz bir
zaman icin terk edecegim su iyi Iskogyalilardan
birkagin1 daha gormek firsatim1 kagirmak iste-
miyordum. Hakikaten de onlar1 bir daha gor-
medim.

Matmazel Wauchope'u, karakterine yakigir
bir sekilde tek basina yerlegmis bulduin. Ziyare-
timden miitehassis oldu ve bana, Londraya Cum-
berland ve Westmoreland kontluklar1 yoliyle
dénmeyi teklif etti. Himaye ettigi fakir bir
adam da bize katildi ve olduk¢a hos bir yolcu-
luk yaptik. Bu iste kazanaim, Ingilterenin bana
kalsa goremiyecegim bir kismim1 gérmek oldu.
Zira Oyle tembel ve meraksizim ki, higbir zaman
kendiligimden bir abideyi, bir memleketi veya
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meshur bir adam1 gormeye gitmemisimdir. Kader
beni nereye atarsa orada kalirim, sonra yeni bir
hamle yapar ve kendimi yeniden bambagska bir
alemde bulurum. Fakat beni harekete getiren ne
eglence diiskiinliigii, ne can sikintisi, ne de ha-
yatta umumiyetle insanlarin kararlarina tesir eden
sebeplerden hicbiri degildir. Bir fikrin varligi-
ma hdkim olmasi ve bir ihtiras halini almasi igin,
bir seye kapilmam lazimdir. Bagkalarinin naza-
rinda olduk¢a mantikli bir insan tesiri birakma-
min sebebi de kapildigim ihtiraslara ara verdikge
en tatsiz hayat tarzi ile iktifa edip higbir eglence
aramayigimdir.

Westmoreland’in ve Cumberland’in giizel
taraflar: - zira ¢ok ¢irkin taraflar1 da vardir-
kiigiik mikyasta bir Isvigreyi andirir. Tepeleri kar
yerine sisle ortiilli daglar, iizerine yesil adalar
serpilmis goller, giizel agaglar, sirin kasabalar,
temiz ve bakimli iki ii¢ kiigiik gehir goriiliir.
Tek bir kul dahi sizinle mesgul olmadan ve
suclular1 bahane edip sugsuzlari hedef tutan su

polis teskilatin1 hatirlatacak higbir seye rasla-
madan, tam bir serbestlik iginde dolagabilmeyi

buna iladve ediniz. Biitiin bunlar, Ingliteredeki
her yolculugu hakiki bir zevk haline getirir.
Keswick’de, miize gibi bir yerde, biitiin hakim-
lerin tipatip taklit edilmis imzalariyle I. Char-
les’tn 6lim kararinin bir kopyasini gérdiim. Ba
asrin  baglangicina  kadar ciiretkdar ve mahir bir
zorba telakki edilen, fakat bugiin artik adi bile
anilmak serefine layik olmiyan Cromvell’in hiik-
miine de merakla baktim.
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Matmazel Wauchope, zannedersem Carlisle’e
kadar bana refakat ettikten sonra, son bir nasi-
bat makaminda, bir daha, kendisine beni gérmek
zevkini veren firarim gibi bir ¢ilginlik yapma-
mami, tavsiye ederek benden ayrildi. Yoluma
devam ettim, tam Mosyo Bridges’in evine ula-
sacak kadar param vardi, orada yeni gelir kay-
naklart bulacagimi iimit ediyor, hayat tarzim-
dan da gittikce daha hognut kaliyordum, bu
bahiste esef ettigim, simdi hatirladigima gore,
yalmz bir sey vardi: bir zaman gelip, ihtiyarligin
boyle tek bagima atla seyahat etmeme mini ola-
bilecegi, fakat miimkiin oldugu kadar uzun
zaman boyle yasamakta devam edecegime dair
kendi kendime s6z verecek, teselli buldum. Ni-
hayet Wadenho’ya vardim, orada beni kargilamak
iizere her seyi hazirlanmis buldum. Mosy6 Brid-
ges yoktu, fakat ertesi giin dondii. Taassuba
varacak kadar dindar, ¢ok iyi kalbli bir adamdi;
kendisine hi¢ de dyle bir sey s6ylemedigim halde
Paristen sirf onu gormek igin geldigime kani
olmustu ve bana karsi ¢ok candan davranmyordu.
Beni giinlerce evinde tuttu, komgularina gotiirdii,
islerimi yoluna koydu. Tamistirdigs kimseler
arasinda, yalniz Lady Charlotte Wentworth adls,
yetmis yaslarinda bir kadin hatirliyorum, onu
apayn bir hiirmetle seyrettim, zira benim Iskog
taraftar1 siyasi kanaatimle kendisine hayran oldu-
gum liberal partinin bagkan1 olan Rockingham
markisinin kizkardesiydi.



KIRMIZI DEFTER 59

Mosy6 Bridges’in gosterdigi dostluga muka-
bele etmek i¢in onun dini ddetlerine, kendi ddet-
lerinden hayli farkli oldugu halde memnuniyetle
katlaniyordum. Her aksam dess verdigi birkag
genci, evindeki iki ii¢ hizmetkar1, koyliileri, at usak-
larim1 ve daha bagka kimseleri topluyor, onlara
Mukaddes kitaptan pargalar okuyordu, sonra he-
pimize diz ¢oktiiriiyor, atesli ve uzun dualar oku-
yordu. Sik sik boylu boyunca yerlere yuvarlani-
yor, alnin1 désemeye vuruyor, gogsiinii yumruk-
luyordu. Ekseriya bir saattan fazla siiren bu me-
rasim esnasinda gosterilen en ufak bir dalginlik,
onu hakiki bir iimitsizlige digiiriiyordu. Bununla
beraber babamin 6niine ¢itkmaktan o kadar korkma-
ya baslarmistim ki, bana kalsa memnuniyetle Mosyo
Bridges’in evinde ebedi olarak kalmaya razi olur-
dum; fakat artik uzatmak imkani kalmadig: igin,
gidecegim giinii tesbit ettim. Biitiin yolculugum
miiddetiace beni tagimis olan sadik kiigiik beyaz
at1 sahibine iade etmistim: bu tarzda seyahat et-
mek hususunda duydugum siddetli arzunun tesiriyle
bir at almay: tasarladim, ama onu Ingiltereden
¢ikarmakta giiglik ¢ekecegim hig aklima gelmedi.
Mosyo Bridges bana kefil oldu, kendimi ¢ok daha
iyi bir at iizerinde ve babama kadar boyle git-
mek hususundaki tasavvurumdan gayet memnun
bir halde Londra yolunda buldum. Oraya eyliliin
bilmem hangi giinii vardim ve biitiin giizel iimit-
lerim mahvoldu, mésy6 Bridges'e, evindeyken
ni¢in parasiz oldugumu pek iyi izah edebilmistim.
Fakat Londrada da sikintida kalacagimi ona ag-
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mamugtim. O bilakis, oraya varir varmaz babamin
bankerlerinden ihtiyacim olan paray: temin ede-
bilecegimizannediyordu. Boylece bana ancak oraya
varmaya yetecek kadar para vermisti.

Yapilacak en makul sey atim: satip, bir yolcu
arabasina binmek ve nihayet gitmem lizim gelen
yere en gbze batmiyan, en ucuz gekilde gitmekti.
Fakat tutturdugum seyahat usuliinden vazgeg¢mek
istemiyordum, onun igin bagka imkanlar aramakla
mesgul oldum. Aklima Kentish geldi; gidip onu
gordiim, beni bu miiskiil vaziyetten kurtaracagina
$0z verdi, bu soz iizerine ben de, yakinda kaybe-
decegim hiirriyetime heniiz sahiboldugum bu
kisa zamandan istifade etmekten bagka bir seyle
mesgul olmadim. Elimdeki azicik paray: da muh-
telif sekillerde sarf ettim ve nihayet meteliksiz
kaldim. O siralarda babamin mektuplar: da elime
gecti, yeniden vicdan azabi duymaya bagladim,
vaziyetin fenalig1 da bunu biisbiitiin arttiriyordu.
Biitiin hareket tarzimdan, yoklugumun uzamasin-
dan hakiki bir iimitsizlikle bahsediyor ve beni
yanina donmeye mecbur etmek igin, bankerlerini
bana para vermekten menettigini sdyliiyordu.
Nihayet Kentish’le konustum, o da ifade degis-
tirerek, vaziyetimden gsikadyet edecek yerde, dnce-
den bu hale diigmemeyi diisiinmem lizim geldi-
gini, soyledi. Bu cevabin bende yaptig: tesiri hila
hatirlarim. Kendimi ilk defa olarak, bir yaban-
cinin yardimina muhtag goériiyordum, o yabanci
da bunu bana hissettiriyordu. Kentish beni terk
ediyor sayilmazdi, fakat bana hala yardim teklif
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ederken, ne hareket tarzzmi begenmedigini, ne de
beni kurtarmasina dmil olan merhametini sakliyor
ve yardimlarini en goniil kiric1 gekilde yapiyordu.
Bana para vermeye mecbur kalmamak igin, her
gin onun evinde yemek yememi teklif etti ve
bana davet edilen bir dost gibi degil de karm
doyurulan bir fakir goziyle baktigin1 hissettirmek
icin, durmadan evinin yalmz iki kigiye mahsus
olarak tertip edildigini tekrar ederek, bes alt:
giin miiddet ile, sadece karisina ve kendisine ye-
tecek kadar yemekleri varmig gibi davrands

Bu kiistahliga tahammiil ettim, ¢iinkii baba-
min yasagina ragmen bankerlere yazmigtim ve s6zde
velinimetime, bu yaptiklarinin iizerimde biraktigs
tesirleri hissettirecek vaziyete gelecegimi timit edi-
yordum. Fakan o menhus bankalar kéyde olduk-
lar1 igin veya Oyle sOyleterek, bana biitiin bir
hafta cevaplarini beklettiler. Bu cevap nihayet
geldi ve sarih bir ret cevabi oldu. Boylece son
defa olarak Kentish’e miiracaat etmek lazim geldi;
bana atim: satip elime gegen parayla, iyi kotii
nereye istersem oraya gitmemi emretti. Teklif et-
tigi yegine yardim, beni, atim: derhal satin ala-
cak bir at tiiccarina gotiirmekti. Bagka gare yoktu;
ve aramizda Oyle tesirli bir sahne gecti ki, rica
larima oldugu kadar sitemlerime dc lakayt kala-
mamug olsayd: herhalde onunla biisbiitin bozu-
surduk. Bundan sonra beraberce, bana bahsetmis
oldugu adama gittik. On bes altina malolan atima
dore altin  teklif etti. Oyle bir hiddet igindey-
dim ki, aslinda mesleginin icaplarindan bagka
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bir sey yapmiyan bu adama, daha ilk kelimede
pek koti muamelede bulundum, adamlarindan
da, kendisinden de az daha dayak yiyordum. Bu
is boyle yarida kalinca, meseleyi halletmeyi benim
kadar arzu etmeye basliyan Kentish, bir senet
yapmam sartiyle bana on gine vermeyi teklif etti,
istelik atimi1 da ona birakacaktim, ati1 elinden
geldigi kadar menfaatimi gozeterek satmay: vaa-
detti. Reddedecek halde degildim.

Boylece kabul ettim ve bir daha buna ben-
zer qilginliklar yapmiyacagima dair kendi kendi-
me s6z vererek yola ¢iktim. At iizerinde seyahat
sevdasindan arta kalan bir hevesle Douvres'a
dolu dizgin gitmek istedim. Bu, Ingilterede kul-
lanilmiyan bir seyahat usuliidiir; orada, yolcu
arabasiyle yine aym siiratle ve daha ucuz olarak
gidilir. Fakat altimda bir at bulunmamasin1 ken-
dime yakigtiramiyordum. Biitiin dolagmalarimda
bana sadakatle refakat etmis olan zavalli képe-
gim, bu son ¢ilginligin kurbani oldu. Son derken
Ingilterede yaptiklarimin sonuncusunu kastediyo-
rum, bir giin sonra da oradan ayrildim. Hayvan
Douvres’dan birkag mil mesafede yorgunluktan
halsiz diigti. Onu hemen hemen 6li bir halde,
Kentish’e yazdigim bir pusula ile beraber, bir
arabaciya teslim ettim; yazimda, dostlarina bir
kopek muamelesi ettigine gore bu kdpege bir
dost muamelesi edecegini umdugumu soyliiyor-
dum. Senelerden sonra 6grendim ki, arabaci havale
ettigim isi yapmus, Kentish de, Ingilterede seyahat
etmekte olan kuzenlerimden birine kopegi goste-
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rerek, bizi ebediyen birbirimize bagliyan samimi
ve sicak dostlugun bir nisanesi oldugunu soy-
liyormus. 1794 te bu Kentish aklina esip bana
yine bu agzi kullanarak, 1787 de beraberce ge-
¢irdigimiz giizel giinlerden bahseden bir mektup
yazdi, olduk¢a kuru bir cevap verdim, bir daha
da bahsini duymadim.

Douvres’da yere ayak bastigim dakikada
Calais’ye giden bir vapur kalkmak iizere idi.
Beni de aldilar ve 1 ekimde kendimi Fransada
buldum. Asil olan her seyin melcei, saadet temkin
ve hiirriyet memleketi olan fakat lise arkadas-
larinin vaitlerine kori koriine giivenmekte dog-
ru olmiyan Ingiltereyi bu son gériigiim oldu.
Hem, naokérliik ediyorum. Birtek kot arkadasa
mukabil orada yirmi tane iyisini buldum. Calais’
de yeni bir miigkiilitla karsilastim. On gineden
artan parayla babamin bulundugu Bois-le-Duc’e
hicbir sekilde varamiyacagimi hesapladim, méosyo
Dessin’i bir yokladim, fakat o, Ingiltereye giden
veya oradan donen maceraperestlerin buna ben-
zer tekliflerine o kadar aligikt: ki, beni dinle-
meye hi¢ niyetli goriinmedi. Nihayet bir otel
hizmetkédrina miiracaat ettim, on altin degerinde-
ki saatim i¢in bana ii¢ altin 6diing verdi, heniiz
bu da oraya varmami: temin edemiyordu. Sonra
yeniden ata bindim ve hosnutsuzluk ve tekdir-
den bagka bir sey bekliyemiyecegim yere dogru
gece giindiiz yol almaya bagladim.

Bruges'den gecerken eski bir menzil dmiri-
nin eline diistiim, oldukga isabetli bir goriigle
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beni aldatabilecegini yiizimden anladi. Evvela
at bulunmadigini, daha giinlerce de bulupama-
yacagini soylemekle ise basladi, fakat gayet yiik-
sek bir fiat mukabilinde bana bir at temin et-
meyi teklif etti. Ya yeni bir pazarlik yapacaktim,
veya eskisini ddeyecektim. Birincisine karar ver-
dim. Fakat her geyin yoluna girdigini zanneder-
ken, beni goétiirecek bir siiriicii bulunamad: ve
ancak yine bdyle nispetsiz sartlarla bir arabaci
temin edebildiler. Son mektuplar1 pek acikls
olan babam: iimitsizlik iginde tasavvur edigim,
maruz kalacagim kabul tarzi, yeniden birisine
tabi olmak akibetinin beni beklemesi gibi iiziin-
tuli fikirlerle Oyle igim igimi yiyordu ki higbir
seye kizacak veya kavga edecek halim yoktu.
Boylece menzil amiri diizenbazinin biitiin hile-
karliklarina boyun egdim ve nihayet yola koyul-
dum, fakat pek hizli gidecek degildim. Yorgun-
luktan bitkin bir halde Bruges’den hareket etti-
gim zaman saat on sularindaydi. Olduk¢a uzun
bir uykudan uyandim, arabam durmustu, siiriicim
de ortalarda yoktu. Gozlerimi ugusturduktan,
seslendikten, bagirdiktan, kiifrettikten sonra,
birkag¢ adim ilerimde bir keman sesi duydum.
Koyliiler bir meyhanede dansediyorlar, siiriiciim
de var kuvvetiyle onlara istirak ediyordu.
Anvers'ten evvelki konak yerinde, Bruges’-
deki diizenbazimin sayesinde, bepi getiren atlarin
parasim1 veremiyecek durumdaydim ve bu defa
kimseyi de tanimiyordum. Ayrica, Fransizca bi-
len de yoktu ve benim epey koti Almancam
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da hemen hemen anlagilmiyordu. Cebimden bir
mektup ¢itkardim ve bunun Anvers iizerine ge-
kilmis bir teminat mektubu oldugunu menzil
dmirine igaretlerle anlatmaga galigtim. lyiki kim-
se okuyamiyordu, bana inandilar ve hep oyle
isaretlerle, biitiin borcumu 6diyecegimi vaadede-
rek, beni oraya kadar goétiirmelerini temin ettim.
Anvers’de bindigim salin parasin1  vermek igin
yine siiriicimden 6diing¢ almam lazzm geldi ve
otele gittim. Babamla bir¢ok defalar orada kal-
mistim. Otel sahibi beni tanidi, borcumu 6dedi
ve yoluma devam etmek igin para verdi. Fakat
parasiz kalmaktan Oyle iirkmiistiim ki, atlar ko-
suldugu sirada, Briikselde gormiis oldugum bir
tacite kosup ondan birka¢ altin daha aldim,
halbuki higbir ise yaramamalar: pek muhtemeldi.
Nihayet ertesi giin Bois-le-Duc’e vardim. Miithis
bir endise igcindeydim, babamin oturdugu yere
gitmek kuvvetini kendimde bulamadan bir miiddet
durdum. Bununla beraber biitiin cesaretimi ele
alip oraya gitmek lizim geldi. Bana verdikleri
Onciiyii takibederken, hem duyabilecegim hakl1
tekdirlerden dolayi, hem de asil, babami keder
icinde bulabilecegim diisiincesiyle titriyordum.
Son mektuplar1 kalbimi pargalamsti. Ona ver-
digim uziintiilden hasta diistiigiinii ve gelmemek-
te devam edersem, Olimiinden kendimi mesul
tutacagim1 yazmusts. Odasina girdim. Alayindan
ii¢ subayla iskambil oynuyordu. Bana:

«O! Siz misiniz? dedi. Nasil geldiniz?»
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Yan atla, yan1 arabayla, gece giindiiz seya-
hat etmis oldugumu séyledim. Oyununa devam
etti. Yalniz kaldigimiz zaman parliyacagini tah-
min ediyordum. Herkes gitti.

«Yorulmugsunuzdur, dedi, gidin yatin.»

Odama kadar benimle geldi. Oniinde yiirii-
diigiim icin, elbisemin yirtilmigy oldugunu gordii.

«lste ben de bundan korkmugstum,» dedi.

Beni Optii, iyi geceler temenni etti ve yattum.
Korktugum ve bekledigimkabul tarzina hi¢ ben-
zemiyen bu kargilamaya sasakalmistim. Haketti-
gimi hissettigim sert bir muamele gormek korku-
su icinde, azar isitmek pahasina da olsa babama
agik¢a izahat vermek ihtiyacinm1 gergekten duyu-
yordum. Verdigim iiziintiden dolayr ona olan
sevgim artmigt1. Kendisinden af dilemeye, bun-
dan sonraki hayatima dair konugmaya ihtiyacim
vards. Itimadin1 yeniden kazanmaya ve ona iti-
mat etmeye can atiyordum. Korkuyla karigsk bir
hisle, ertesi giin birbirimizle daha agik kalble
konusacagimz: iimit ediyordum,

Fakat ertesi giin higbir degisiklik olmadi ve
sozii bu bahse getirmek igin yaptigim birkag te-
sebbiis, sikilarak verdigim birka¢ pigmanlik te-
minati, cevapsiz kaldi. Bois le-Duc'de gegirdigim
i¢ giin zarfinda, aramizda higcbir gseyden bahse-
dilmedi. Simdi anliyorum ki, aradaki soguklugu
benim gidermem lizmdi. Babamin susmasi beni
kederlendirdigi gibi, herhalde benim sususum da
onu kiriyordu.
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O bunu kayitsizligima hamlediyordu, bunca
affedilmez hareketlerden sonra bu ayiplanacak
bir seydi: benim kayitsizlik telakki ettigim sey de
belki eski iiziintiiniin gizli bir uyanisiydi. Fakat
ka¢ defa oldugu gibi bu defa da, hicbir zaman
Oniine gecemedigim bir sikilganhk bana maéni
oldu, devam etmeye tegvik edildigimi goriir gor-
mez kelimeler dudaklarimda soniiyordu. Boylece
babam, alayindaki subaylardan geng bir Bern’ li
ile beraber benim yola ¢ikmami tertipledi.

Bana sadece seyahatimle alakali seylerden
bahsetti, ben yaptigim ¢ilginliga veya duydugum
pismanhiga dair biraz vazih bir s6z s6ylemeden,
babam da bana iiziildiigiinii veya kizdigini gos-
terecek bir soz sarf etmeden, arabaya bindim.
Benimle seyahat eden Bern’li Bern'in aristokrat
ailelelerinden birine mensuptu. Babam bu idare
tarzindan nefret ederdi, beni de bu pensiplere gire
yetistirmigti. Hemen biitiin eski idarelerin eski
olduklar: i¢in miilayim, yeni idarelerin de yeni-
likleri dolayisiyle sert olduklarini, o zaman ne
ben, ne de o bilmiyorduk. Bununla beraber Tiir-
kiye’deki veya Rusyadaki gibi mutlak bir istibdad:
bundan hari¢ tutuyorum, ¢iinkii orada her sey,
iktidardan ¢ilgina dénen bir tek insanin elinde-
dir ve rejimde bulunmiyan yenilik mahzurlan,
kendini insanda gosterir. Babam hayatin1 Bern
aristokrasisine atip tutmakla gecirirdi, ben de
onun goyvlediklerini tekrar ederdim. Bu sozlerin,
bize bir zarar1 dokunmadigina gore, yanlis ol-
duklarinin kendiliginden meydana ¢iktigini dii-
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suinmiiyorduk bile; bununla beraber sonunda
zarar1 dokunmad: degil. Babam, inhisardan ve
kiistahliktan bagka kabahati olmiyan oligarsiyi
haksizlik ve zulumle ittiham ede ede, kendisine
karst haksizlik edilmesine sebeboldu, hayatinin
son yirmi bes senesi iginde mevkii, serveti ve
rahat1 elinden gitti.

Bern hiikiimetine karst duydugu biitiin nef-
retle i¢im dolu olarak kendimi bu Bern'li ile
arabada bulur bulmaz, siyasete, milletten ¢alinan
haklara, irst otoriteye vesaireye karg1 biitiin malam
tenkidleri tekrarlamaya bagladim, giiniin birinde
elime firsat gegerse, Vaud memleketini vatandas-
larinin zulmiinden kurtaracagimi yol arkadagima
vadetmekten de geri kalmadim. Firsat on bir sene
sonra ¢ikti. Fakat goziimiin Oniinde Fransanin
gecirdigi tecriibe vardi, orada ihtilalin ne demek
olduguna sahit olmus, hak mefhumuna dayanan
bir hiirriyet karsisinda oldukga aciz bir aktor va-
ziyetinde kalmigtim, bunun igin, Isvigrede ihtilal
¢tkarmaya hi¢ yanagmadim. Bu Bern'li ile yapti-
gim konusmay: hatirlarken hayretimi uyandiran
sey, o zamanlar her tiirli kanaatlerin agikga soy-
lenilmesine ne kadar az ehemmiyet atfedildigi
ve o devreye mahsus olan miisamahadir. Bugiin
bu sozlerin dortte biri soylense insan bir saat
igin bile emniyette olamazdi.

Bern'e vardik, yol arkadasimi orada biraktim,
ve Neuchitel’e kadar bagka bir yolcu arabasina
bindim; hemen o aksjam matmazel de Charriére'in
evine gittim. Beni seving taskinliklar: iginde
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karsilad1 ve Paristeki konugmalarimiza yeniden
bagladik. Orada iki giin gegirdim ve Lozan'a yii-
riiyerek donmek hevesine kapildim. Matmazel de
Charriére bu fikri pek hos buldu: Ingilteredeki
biitin o dolagmalarima uygun disiiyormus.
Maikul konugmak lazimsa, o dolagmalarin hatir-
latacak birsey yapmamak ve beni serseri bir ha-
yattan sonra evine donen bagibos evlida benze-
tecek seylerden kaginmak i¢in bu bir sebep tes-
kil etmeliydi.

Nihayet babamin evine vardim, burada stikiin
icinde yagamaktan bagka bir sey bekliyemezdim.
Metresi (metresi oldugunu o zaman bilmezdim),
beni miimkiin oldugu kadar rahat ettirmeye
¢alists. Ailem bana ¢ok iyi davrandi. Fakat
oraya varali ancak on bes giin olmusken babam o
esnada Holindadaki Prusya ordusunun baginda
bulunan Brunswick diikiiniin sarayinda benim
icin bir yer temin ettigini ve aralik ayinda Bruns-
wick’e gitmeye hazirlanmami bildirdi. Bu yolcu-
lugu Isvigreden daha serbest yasayabilmek igin
bir firsat saydim ve hi¢ itiraz etmedim. Fakat
madam de Charriére’in evinde birkag¢ giin gegir-
meden gitmek istemiyordum, onu ziyaret etmek
iizere atla yola ¢iktim.

Londra’ya gelirken Douvres’da birakmak
mecburiyetinde kaldigim kopekten bagka, ¢ok
sevdigim bir disi kopek daha getirmistim: onu da
yanima aldim. Lozanla Nechitel arasinda, Yver.
don yakinlarinda bir ormanda yolumu sasirdim
ve bir kdyde eski bir satonun kapisina vardim.
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Tam bu sirada kapidan, yanlarinda av kopekleri
bulunan iki adam ¢ikiyordu. Bu kopekler be-
nim kiigiicik hayvanimin iizerine atildilar, ona
fenalik etmek i¢in degil, bildkis ¢apkinlik olsun
diye. Maksatlarin1 pek hos gormedim, siddetli
kirbag darbeleriyle onlar1 kovdum.

Adamlardan biri bana oldukga kaba bir sekil-
de hitabetti. Ben de aynen mukabelede bulundum,
ve adini sordum. Kiifiirlerine devam ederek
isminin sovalye Duplessis d' Ependes oldugunu
sOyledi ve birka¢ dakika daha kavga ettikten
sonra, ertesi giin doviismek iizere onun evine
gitmemi kararlagtirdik. Lozana déndiim, ve ye-
genlerimden birine vakay: anlatarak benimle bera-
ber gelmesini rica ettim. S6z verdi, fakat hasmi-
min evine bizzat gitmekle miitecaviz mevkiinde
kalacagimi, bir hizmetkarin veya bir usagi efen-
disinin ismini vermis olabilecegini, Ependes’a
birisiyle bir mektup gonderip, adamin hiiviye-
tinden emin oldugum takdirde, bulusacak bagka
bir yer tdyin etmenin daha dogru olacagim ileri
siirdii. Bu nasihati tuttum. Habercimin getirdigi
cevaba gore carpistigim hakikaten, Fransa hiz-
metinde bulunan yiizbagt mésyé Duplessis'di,
iistelik tdyin edilen giinde tayin edilen yere git-
meyip tahkikarta bulundugum igin de, hakkimda
pek nahos fikirler edinmisti. Mosyd Duplessis
Neuchitel topraklarinda bir baska giin tayin
ediyordu.

Kuzenimle ben yola ¢iktik, yolculuk esna-
sinda delicesine negeliydik. Bunu ayrica sdyleme-
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min sebebiisudur: kuzenim birdenbire «Dogrusu-
nu istersenl oraya ¢ok negeli gidiyoruz,» dedi.
Sadece seyirci kalacagi halde, bundan kendine
pay ¢ikarmasina giilmekten kendimi alamadim.
Bana gelince, ben de kendi kendime pay ¢ikar-
miyorum. Kendimi herhangi bir kimseden
daha cesur gostermek istemem, fakat tabiatin
bana verdigi huylardan biri de hayata kars1 bii-
yiik bir istihfaf, hatta daha bagima gelebilecek
belilara méaruz kalmamak igin, gizlice duydugum,
hayattan bir kurtulma istegidir. Sinirlerim iize-
rine tesir eden beklenmedik bir seyden korkma-
ya olduk¢a miistaitim. Fakat bir geyrek saat
diisiiniir diisiinmez, tehlikeye kars1 tam manasiyle
kayitsizlik duyarim.

Geceyi yolda gecirdik, ertesi giin sabahin
besinde tdyin edilen yetdeydik. Orada mosyd
Duplessis’in gahidini, kendisi gibi Fransada subay
olan ve bir kiglaya has biitiin tavirlar1 ve zara-
feti haiz bulunan moésy6 Pillichody d’Yverdon
adli birini bulduk. Beraber kahvalt1 ettik: saat-
ler geciyordu, méosyd Duplessis ise ortalarda
yoktu. Onu biitiin giin bdyle bos yere bekledik.
Maosyo Pillichody hiddetten kuduruyor ve boyle
bir randevuya gelmiyen bir insani katiyen arka-
das olarak tanimiyacagina dair teminat yagdin-
yordu. Bana:

«Buna benzer binbir ise karigtim, diyordu,
ve tiyin edilen yerde ilkénce ben bulundum.
Eger Duplessis 6lmemigse, onu artik tanimiyo-
rum, eger bundan sonra bana arkadagim demeye
cesaret ederse Olimii benim elimden olacak.»
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O boyle govalyece bir éimitsizlik iginde soy-
lerken, birdenbire, benimle beraber bulunan yege-
nimin babasi, amcam ¢ikageldi. Maruz bulun-
dugum tehlikelerden heni kurtarmaya geliyordu
ve hasmimi gelmemis, beni de bu hasmin sahi-
diyle konusur bulunca pek sasirdi. Bdylece bir
miiddet daha bekledikten sonra geri donmeye
karar verdik. Maosyé Pillichody o6nden gitti,
mosyd Duplessis'in arazisinin yanindan gegerken,
biitiin aileyi 'benden o6ziir dilemek iizere yol
iizerine ¢ikmig bulduk.
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